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2. Introdugao

O presente estudo visa contribuir para a pesquisa sobre a pratica de
leitura romanesca no Brasil em meados do século XIX a partir do romance A

Moreninha, de Joaguim Manoe!l de Macedo, um instrumento promissor de

investigagao do gosto do lfeitor médio, a julgar seu sucesso, atestado pelas
historiografias e pelo grande numero de suas reedigdes.

Q préprio autor, no prefacio de seu segundo livro, O Moco Loirg,

confirma a repercussao positiva de sua estréia e mostra-se desejoso de
continuar merecendo as boas gracas dos leitores. Uma vez que a intengéo
de Macedo era antes reafirmar, do que romper com a expectativa média,
nossa %{%pétese é de que a obra macediana pode dar indicios das
preferéncias e do processo de leitura de seu pablico.

Antes, porem, de cother tais indicios, buscamos nos acercar do
chamado grande publico através de um oufro tipo de receptor que, ao
contrario do prmeiro, deixou sua leitura registrada. Trata-se do Jjeitor
especializado, o estudioso de literatura. Ao apreciar os aspectos formais
dos romances, interpretar seu papel no momento histdrico em que surgiram
@ explicar o sucesso dos mesmas, a critica literaria e a historigrafia oferecem
elementos  que, além de caracterizar a obra, ajudam a caracterizar a
maneira pela qual se deu sua recepgao.

A par disso, a profunda mudanga assinalada pela historiografia no
tocante a posigao de Macedo no canon literario e a receptividade de sua
obra - de autor celebrado no inicio da carreira, a autor menor - velo  sugerir
certas transformaces nos critérios de leitura do priblico ao longo dos anos.

Mas, se 0 coro mais ou menos unissono de ¢riticos e historiadores
reiteradamente vem demarcande para Macedo uma trajetdria descendente,
do sucesso aio esquecimento, algumas vozes discordanies sugerem outros

desfechos. £ o caso, em especial, de Galante e Souza que, apoiade em



levantamento  sistematico do numero de reedigées dos romances de
Macedo, caplou a fidelidade desse grande publico pela obra ao longo dos
anos, relativizando o diagnostico guase unanime da critica.

Em dada medida, ¢ presenie estudo visa aprofundar ¢ veio aberto
por Gatante e Souza, no sentido de investigar ndo tanto a permanéncia do
prestigio de Macedo junto ac publico - conquanto Ja atestada pelo critico -
mas, principalmente, especular sobre possiveis motivos para isto.

Mais precisamente, ftrata-se de considerar porque o0s tragos
caracteristicos do romance macediano mantiveram o escritor em sintonia
com o grande publico, a despeito das ressalvas feitas pelos estudiosos, que
se voitayam para os novos modelos dos romances escritos a partir da
metade do século XIX. A estes tragos caracteristicos j& apontados,
buscaremos acrescentar mais alguns, que ajudem a melthor compreender a
permanéncia de legibilidade da obra macediana,

A fim de avangar um pouco mais nas hipoteses j& sugeridas pela
recepcao letrada a respeito da boa sceitabilidade de Macedo por parte do
publico comum, este trabatho também se fundara na analise comparativa

entre os romances A Moreninha e Rosa. A grande proximidade tematica

existents entre ambos, bem como ¢ consideravel numero de suas reedicdes
ao longe dos anos, sugerem ser possivel, através dos varios pontos comuns
existentes entre ambos, levantar algumas hipdteses relativas a cerlas
constantes na apreciacdo critica do leitor comum.

Chbe, por fim, ressaltar que o trabatho conta com uma parte
introdutdria, que ndo diz respeito diretamente a recepgdo da obra, mas a
figura do escritor. Nfo se trata propriamente de biografia. Na verdade, a
intencéo & captar, através da trajetoria de vida e, principalmente, atraves dos
discursos de }}Aacedo no Instituto Histérico e Geografico, depeoimentos de
como era ser escritor e de como se dava a escritura no Brasil da época.

Além disso, achamos importante reunir as informagdes esparsas, por vezes
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contraditbrias e até mesmo fantasiosas sobre a vida pessoal de Macedo, de
modo a oferecer uma coleta de material um pouco mais organizada do que a

existente hoie em dia, facilitando, assim, futuros estudos,



3. 0 Homem e o Escritor

Em 1844, o jovem Joaquim Manocel de Macedo, entio estudante de
Medicina, estreava no cenario de nossa ficcdo com seu romance A
Moreninha. O sucesso da obra assumiu tamanha proporgdo que, em 1845,
estimulado pela receptividade do piblico, o autor lhe entrega O Moco Loiro e
decide-se pelas letras. Dessa forma, Macedo inicia a sua carreira literaria, &
gual irla dedicar-se até a morte, em 1882, com o saldo de I8 romances, 13
pecas teatrais e o longo poema A Nebulosa,

Desde entao, 1& se v&0 muitos anos. Quem procura pela obra de
Macedo nas lvrarias encontra apenas irés titulos em catalego @ A

Moreninha, O Moco Loire e A Luneta Maqica.

Curiosamente, permanecem seus dois primeiros livios - tdo
representativos da sentimentalidade e do humor com os quais Macedo
i

temperatia todos 0s romances subsequentes, ao fado da Unica obra na qual

ale arrisca uma incursac a terrenos mais filosofices - A Luneta Magica, Os

romances historicos como As Multheres de Mantilha e as divertidas crénicas

de Memorias da Rua do Quvidor adquirem, hoje, carater quase que

meramente documental, sendo ja quase impossivel ¢ dialogo entre o leifor @
os protagonistas destes casos esquecidos no tempo. Da mesma forma,

seus livros didaticos, como Licdes de Corografia, no gual durante anos

estudaram tantos alunes, alguns notaveis, como a princesa Isabel, ha muito
deixaram de freglientar os bancos escolares. |

Em sebos, ainda & possivel encontrar Vicentina, Os Dois Amores,

Rosa e alguns outros livros que ja v30 escasseando no mercado e, ao que
tudo  indica, dentro de alguns anos, terdo saido definitivamente de
circutacdo. A leitura de A Moreninha ja ndo se da de forma espontanea,

*
como provavelmente ocorria nas primeiras edicdes; hoje ela depende da

1 MENEZES, Raimundo. Diciondrig de Literatura Brasieira. (2° ed), Ric de Janeiro, Ed. Livros téonicos e
Cientificos, 1878, p. 585.




instituicdo escoiér, que ainda a indica como leitura obrigatéria. Mudou a
veicutagao da obra, mudou o carater da leitwra (de recreacdo, para
obrigagdo), mudaram os leitores, assim como muitc mudou ¢ Brasii e o
préprio romance desde ¢ tempo em que Macedo era nome popular em
nossa literatura. Mas, apesar de estar se refirando discreta, porém
inexcravelmente, do cenario, a figura de Macedo enche-se de insuspeitade
vi.gor quando a evocamos para refletir sobce a escritra e a recepgdo do
romance Bbrasileiro em suas primeiras manifestacoes.

Assim comoe ¢ sucesso de seus livros parece sugerir preferéncias do
lettor dos meades do século XIX, também a curva descendente de seu
prestigio nos anos que antecederam sua morte e a discreta posicdo de autor
menor em que fol colocado pela critica apontam para mudangas nao
apenas nos critérios de seus leitores, mas no propric género romance.

Supondo gue a repercussdo de A _Moreninha indigue um bom
amoldaments do texto as expectativas e competéncia do publice ac gual se
destinava, & possive! estabelecer a hipdtese de gque o romance macediano
revele alguns aspectos do processo de leitura e do gosto do leitor que o
prestigiou. Dessa forma, a observacéo da obra, sob a perspectiva de sua
recepgé% deve direcionar-se sempre para a busca dos registros de leitura
sugeridos pela narrativa.

Uma das formas de se acercar do leitor comum @ palmithando os
caminhos ja percorridos pela leitura institucional, que comenta autor, obra e
publico. Dessa forma, os aspectos levantados pela critica e pela
historiografia quante a@o valor documental da obra de Macedo, as
caracteristicas tematicas e formais (tempo, espago, recursos estilisticos..),
bem como a formacéo "folhetinesca” de seu publico s3o caminhos de
reflexdo capazes de nos aproximar, mesmo que hipoteticamente, do leitor
andrimo.

O estudo, pois, da pratica da leiturs romanesca no Brasi pode ter



como uma de suas portas de entrada as varias posigdes que Macedo vem
peupando nas histérias da fiteratura, desde que estreou como personagem

de uma delas, em 1862, citado por Ferdinand Wolf em Q Brasil Literario.

Ao inscreverem Macedo na frisa de escritores que inauguraram o
romance romantico, as histérias da literatura tambeém sugerem, pelos dados
biograficos apresentados, que entre 0s nomes censiderados significativos
nos meados do século XiX, o de Macedo pode ser bastante emblematico
como retrato da vida intelectual da época. Olhados em conjunto, os
empreendimentos que ¢ ocuparam ao longo da vida compdem um mapa da
geografia dos espacos culturais entdo disponiveis.

Na educacdo, atuou como professor do colégio Pedro i, foi preceptor
das filhas do imperador, escritor de livros didaticos e Diretor da Instrugdo
Publica da Corte. Teve sua primeira experiéncia politica ao candidatar-se
para a Assembiéia Frovincial do Rio de Janeiro {legisiatura de 1850/51). Mais
tarde, foi eleito deputado & Assembiéia Geral pelo Partido Liberal. Participou
ativamente do Instituto Histérico e Geografico, no qual ingressou a 2 de
agosto de 1845, Foi um dos fundadores da revista Quanabara, ao lado de
Aradjo Porto Alegre e de Gongalves Dias. Na imprensa, colaborou no Jornal
do Comércio e foi redator do bissemanario A Nacdo, do Parlido Liberal,
jornal que efe mesmo imprimia em uma tipografia instalada em sua casa,

Conforme se val tendo mais noticias de Macedo, essa sua
capacidade de atuar em varas frentes ao mesmo tempo parece também
ampliar-se. Ndo bastasse sua presenca nas nstituicées de peso da época,
podia ainda ser encontrado na Petaldgica, sociedade com sede na tipografia
de Paula Brito, onde se corﬁcentrava o grande movimento literdrioc que

marcou 0 parfodo entre 1840 e 1860.2

*

2 Localizade proxime ao teatro S&o Pedrs, o estabelecimento existia desde 1837, Chamava-se "Loja de
£ha, do Melhor gue Ha" e abrigava acs fundos uma tipografia. Com o lempo, esse espago val se isclando e
Pasda Brito passa a ser redalor chefe dos periddicos A Mulher do Simplicio e A Fluminense Exaflada. cf.
RIBEIRC, José Antanio P. O Universe Romdntice de Joaquim Mancel de Macedo. Sao Paulo, Roswitha Kempf
Ed 1087, p73.
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A este ;:;onto de reunido das figuras que promoviam o nascenie
Romantismo - Magalhaes, Porto Alegre, Gongalves Dias - também
comparecia Macedo, presenca que, as vezes, resultava em letras de alegres
lundus.>

tssa trajetoria t&o versatil ndo €, no entanto, original para os moldes
da época. Nesse sentide, a biografia de Macedo ndo se diferencia da
bografia de outros nomes da literatura  de entdo. Gongalves Dias @
Franc_:isco Otaviano Rosa cursaram Direito; como Macedo, Magalhdes,
Tarrels Homem & Porto Alegre cursaram Medicing, e todos abandenaram as
carreiras por outras atividades, na maior parte das vezes, politicas. Macedo,
Magathaes, Torres Homem e Taunay, foram deputados, Gongaives Dias foi
secretério dos negocios estrangeiros e Porto Alegre, c¢bnsul. No Pedro Il
lecionaram Magalhaes, Torres Homem, Porto Alegre, Gongalves Dias, Dutra
e Mello,

Mais do que coincidéncia, a similaridade de trajetdrias parece apontar
para algumas marcas pelas quais o intelectual da época podia se reconhecer
e ser reconhecido.

Se Macedo pode ser tomado como exemplo de harmonia entre o

escritor & seu grupo, Teixeira & Souza - autor de O Filho do Pescador (1843),
cmnok}%icamente o primeiro romance brasileiro - também interessa
justamente enguanto exemplo de dissonancia.

Apesar de participar dos encontros literarios da Petaldgica, Teixeira
e Souza parece jamais ter conseguido unir-se satisfatoriamente a seus
iguais, trilhando caminho paralelo ao deles, mas sempre um degrau abaixo.
Deu aula, mas como professor primario - 0 que nao the conferia o status

dagueles que lecionavam no Pedro Il | exerceu cargo publico, mas como

escrivAo judigial na vara de comércio, cargo obscuro, conseguido gragas a

pi7s,

11



interferéncia do Conselheiro Nabucoe de Aradjo. Esta situagdo "esquerda” de
“primo pobre” & focalizada por Antonio Candido logo na aberiura do capitulo

dedicado ao autor, na Formacio da Literatura Brasileira:

{..) Teixeira e Souza, 0 bom, simpatico e infeliz
carpinteiro de Cabo Frio, festejado na "Pefalégica”,
mas, ae que parece, menos acatado pelos figurdes
liferdrios do tempo, notadamente a corte do "Senhor
de Magalhaens”, desdenhosa por cerlo ante a
humildade das suas ongens, a sua pobreza, o seu
passado de {trabalhador manual, © permanente
caiporismo.  Tanfo mais, quantc estas condigcdes
negativas ndo eram compensadas pelo fulgor do
talento.%

Embora a situacao financeira de Teixeira e Souza tenha sido
sempre dificil desde a infancia, outros escritores também vinham de familias
humildes, sem que isso thes tivesse barrado ¢ acesso a cargos na maauina
governamental, ou tivesse impedide sua aceitagdo nos melos intelectuais.
Mesmo sua condicdo de mestico (era fitho de um vendeiro porfugués com
uma negra), ndo chegava a ser barreira intranspenivel, haja visto o exemplo
de GGongalves Dias,

Ha, no entanto, um elemsnto na biografia de Teixeira ¢ Souza que ¢
faz destoar de seus companheiros: é auséncia do curso académico. Embora
n&o .seja possivel afirmar ser esta diferenca a responsave! pelas demais ja
citadas, & bem provavel que ela tenha tido o seu peso, uma vez gue 3
auséncia de titulacdo académica provavelmente diminuiz seu prestigio e
reconhecimento, fazendo com gue ele, embora ndo fosse repelido, jamais
chegasse a ser lotalmente aceito. Talvez esse ingrediente, unide aos ja
citados, mais do que a falta do fufgor do falento a que se refere Antonio
Candido, tenha mantido Teixéira e Souza na discreta posicdo que Ihe coube,
debalde seus esforgos para ser reconhecido.

A despeito das diferengas, a reunido dos tragos comuns dos

. 12386,



primeiros romancistas brasieiros pode levar g um refrato mais ou menos

pnico, por exemplo, o pincelado por Antonio Candido:

Estudando o refrato dessa gente honrada -
Magalhdes, Porto Alegre, Norberfo, Femandes
Pinheiro, Teixeira e Souza, Macedo - sentimes
imediatamente gquanfo estdo fonge do que nos
habifuamas, por extensdo indevida, & considerar
romantico, isto €, o uifra-romantismo da geragio
seguinte, Suicas veneraveis, cabelos arrumados,
Geulos de aro de oure, pose de escntorio. Homens
de ordem e moderagfo, medianos na majoria, que
viviam paradoxaimente o inicio da grande aventura
roméntica e, mesmo no aceso da paixdo literdria,
desejavam manter as conveniéncias, nunca firando ¢
olho do Instituto Historico ou da jovem e circunspecita
majestade de D. Pedro, ao qual dedicam seus fivros-2

0O perfil sugerido é também o retrato de um momento histdrico, .Dado
o exiglio espaco de atuagdo existente fora do othar benevolente do
monarca, era vital que os escriores andassem as boas com o imperador,
com seus pares, bem como com as instituicdes que davam sustentacdo ao
trabalho intelectual e que, a0 fim e ao cabo, dependiam do apoio imperial.
50 assim eles poderiam copilar os textos esparsos, elaborar as biografias
dos escritores, realizar uma critica mais ao gosto do espirite romantico, criar,
enfim, a Literatura que procurava, por sua vez, insta%ar_uma ordem nova,
que te;?;wbém carecia da Literatura para consolidar-se. Por isso,
nacionalizava-se 0 mais possivel, refletindo tragos de uma nacéo que se
organizava dentro dos horizontes burgueses consolidados pela Regéncia e
pelo Segundo Reinado.©

O instituto Histérico e Geografico era um espago gue permitia a
gsses homens reunirem-se em tomo de um projete nacienal comum.

inaugurado a 2| de setembro de 1838, fruto de uma proposta de Januario da

Cunha Barbosa, o Instituto iniciou-se com 27 membros, cuje principal

-

5 ldem, thidem, p.49,

& ldem, tbidem, pp.348-355,
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objetivo era levantar os documentos & elaborar os estudos necessarios para
que o Brasil tivesse uma Histdria e uma Geografia, sendo sempre este ©
tema do trabalho que ¢ aspirante a sécio devia apresentar.’

Além de coletar os documentos, seus membros promoviam 3 leitura
e interpretacdo acurada desse material, a fim de registrar episoddios ainda
desconhecidos da nossa Histdria e Geografia, quando ndo, polemizar,
ampfliar ou corrigir ¢ que ja havia sido construido ate entio.

Embcera o Instituto contasse com a ajuda financeira dos socios e com
subsidios do corpo legislativo, sua existéncia  viabilizou-se  devide ao
entusiasmo de Pedro !l pelo projeto, entusiasmo que se convertia em
verbas, prémios de incentivo a8 pesquisa, doacdo de livros, garantia de
instalagbes adequadas.

Foi gragas as verbas liberadas pelo imperador, por exemplo, que em
1856 criou-se uma comissio de engenheiros e naturalistas para entrarem em
contato com algumas provincias mais descenhecidas do Brasil, pois ndo se
visava apsnas a recotha da documentacdo esparsa, mas também a
elaboracdo de estudos in joco.

Desse esf0r§o de recolher, descobrir e criar o material para a
construc8o dessa nacdo tAo ignorante do seu passado e ainda tio
inconsciente do seu presente, participou ativamente Joaguim Manoel de
Macedo.

Apresentado ao Instittto em 6 de junho de 1845, por Joaguim
Norberto de Souza e Silva e Manoel Aradjo Porto Alegre, cumpriu as funcdes
de segundo secretério (1848), primeiro-secretario (1851), orador (IB57) e vice-
presidente‘g Como primeiroﬁsécreta?ric, elaborout varios relatérios sobre as

atividades desenvolvidas na casa e, como orador, muitos discursos e

3

7 PINHEIRO, Maciel, Introducdo de 6 Rio de Janeiro alravés de Revislas. Rio de Janeiro {sem editora), 1960
{a intrnducdo encontra-se sem paginaglo),

8 RIBEIROy José Antonio Pereira, op.cit., ppiS-HT.
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necrolégios em homenagem aos socios falecidos.

Observados em seu conjunto, estes textos sugerem as diferentes
imagens e funcdes atribuidas, na época, aos escritores ¢ aspirantes a
escrifores; a poesia, ao romance e ao teatro, de forma que, a leitura mais
atenta de alguns deles leva a compreender methor as fungdes e imagens da
literatura, de seus autores e virtuais leitores em meados do século XIX
brasiieiro.

Aproveitando este veio, iremos nos debrugar, iniciaimente, sobre o
retatorio apresentado no instifuto Historico, em 1856, no qual Macedo explica
que papel cabia a Literatura dentro do projeto encampado peio Instituto
Histdrico:

Farando por um instante para contemplar este
monumento da literatura patia fA Confederacdo dos
Tamoips], ndo vamos langar-nes em um campo gue
se abra fora dos limites que se impds o Institufo
Histérico e Geeografico do Brasi. Anfes de qualquer
outra consideracdo, cumpre dizer gque ninguém
podenia separar a histéria, a geogafia, a etnograha
brasifeira do poema do nosso consocio o sr. dr
Magalhdes. E afémn disso, como esquecer as letras e
as artes de wma nagdo quando se esfuda a sua
histéria? Quem confemplara Portugal em sua agonia
ainda n'esse mesmo século sem escufar 0 canto
sublime de Luiz de Cambes?.. Quem vera Augusto
sem gue the aparega Vimilio? (.) Aquele que,
escrevendo a histéria de uma nacdo, olvidasse os
seus poefas e 05 seuws aristas (..} fomarna essa
nacdo um mundo sem luz, maostra-la-ia submergida
em trevas etermnas.9

A construgdo do universo literario da nacgdo é ilustrada pelo
minucioso levantamento das doacgdes de livros feitas no decorrer do ano de

1856. Significativamente, a Confederacdo dos Tamoios  encabeca a lista,

primeiro livre GQue naturalmente vem ao pensamento do orador assinalar, {...}
aquele que o Instituto  Historico Geografico do Brasil guarda e zela, como

urn precioso tesouro, prenda gracicsa e estimada do seu augusio protefor,

8 MACEDD, Joaguim Mance! de. "Refatdsio” in Revista do Instituto Histéricg e Geoprdfico, XIX. Rio de Janeiro,
1856, p 101,




Certamente Macedo recorre 2 este volume ndo apenas porque ele & o
precioso frufo do amor da patna e dos vbos brlhantes de um poeta
nacional’® - o nome de Magalhdes representa uma revolugéo literdria que
pretendia alcancar, no dmbito artistico, o mesmo efeito que a Independéncia
gignificou no plano pofitico.

Sob este prisma assumido por Macedo, escrifor (e aqui entenda-
se poefa) seria agquele que iluminaria com seus versos a nagao que se
formava e celebraria com seus cantos os feitos que a glorificavam.

No entanto, embora coloquem o escritor num lugar de grande
nobreza, em esferas muite acima da mesquinha realidade, os discursoes de
Macedo, paradoxalmente, também mostram gque a nag¢do nem sempre
parece convencida da real necessidade do trabalho do literato. Essa
contradigdo, que, alids, marca por longo tempe a histdria cultural do Brasi
- 52 & que ndo vige até hoje - transparece no mesmo discurso de dezembro

de 1858, no qual Macedo iniciaimente afirma:

No nosso pals ainda 180 novo, & qug apenas agora
comega a abrr as asas e ensalar os voos que um dia
o devem levar arrcjados a posigdo alterosa e brlhante
que ihe destina a FrovidBncia, no nosso pals, onde
ndo foi preciso gue aparecesse um Homero para
sobrarem tantos Aristarcos, e onde em matéria de
ciéncias e letras por um que se possa aponfar
edificande conta-se mil que [sic] arruinam; no nosso
pais, dizemos, & um dever mais do que em qualquer
outro animar & honrar agueles que dio & patiia um
livro util e precioso.

A dura descricdo da realidade nacional, em que cada livro escrito
equivale a uma batalha ganha, & amenizada, paragrafos adiante, pala

afirmacao otimista e vigorosa :

Esta passando o tempo em que 0 poeta era um pros

-1

10 MACEDO, Joaguim Manocal de. "Discurse” in Revista do Instiiito Histdrico e Geograifice do Brasit, XX, Rio
e Janeiro, 1856, p 05,

11 ldeem, ibidemn, p.98,
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crito; e agueles que ainda zombam do nome de pog
ta € porque desvariam com a consciéncia de nunca
pader merecé-{o.

Uma trajetdria ardua, feita de pequencs avangos, que 0s relatérios de

Macedo va&o computando; lentas conquistas alcangadas pelo Instituto

Histérico e pelos qu dele participavam. Em 1§ de dezembro de {864, na

oragdo funebre a Pedro de Alcantara Bellegarde, um dos antigos sécios do

Instituto, o orador acaba por tracar uma breve trajetdria da instituicao;

Foi e 1838 : a epaca era estérd, mais do que estent,
era mafigna para as arles , para as lefras e para ©
fdealismo: as lutas polificas eram falvez mais
definidas, amesquinhavam-se porém pela infolerdncia
e semeavam o 6dio enire irmaos. (.} foda
inspiragdc poetica, foda idéja que se elevava acima
de um positivisme 'Y rude, morria enregelada neste
invernc moral, & no entanto alguns varGes preclaros,
alguns brasileiros benemeéritos, ousaram protestar
contra esse matenalismo igndbil, fundando o Instituto
Histérico e Geogréfico do Brasil. (..) A patridtica
instituicdo  prosperou, gragas prncipalmente a
protecdo auvgusta de S M. o Imperador. O mundo
inteiro hoje a conhece a apfeude: ainda assim ha
guem sa espants da sua perduragda, rindo-se da
sua utifidade; & um resto de  prosa chilra e do
positivismo mesquinho  do passado;, é um espanio
fitho da inveja impotente ou de ignordncia que move
compaixdo. O Instifuto Histérico e Geografico do
Bras# ¢ uma grande realidade, ¢ uma instituigdo
nacional por todos os titulos nobre, espléndida e
patndtica, e , por isso mesmo que 0 é, ha de  ser
sempre por nés honrada a memdria gloricsa dos seus
fundadores, e entre eles Fedro de Alcantara
Belleqarde, uma das suas pedras anqufares no tempo
em que ninguém lia a histéria do Brasil, em que um
liferato inspirava compaix8o, o arfista era galé do
desprezo, e 0 poeta um vigsionario sem préstimo. 4

Se por esta epoca, a julgar pelas palavras de Macedo, o Instituto ja

havia conseguido consclidar uma posic@o de respeito dentro e fora do pals,

i5!

14 MACEDQ, Joaquim Manoel de. "Discurso” in Revigta do instituta Histérico ¢ Geogra

tem, ibiden, p. 101
Yale lembrar qﬂe o termo positivisme, nesse caso, significa: "tendéncia a encarar a vida unicamente pelo
lade pratico, pelo tado (i, pelo lzdo do inferesse " AULETE, CALOAS . Diciendrio Cottemporanee da Linogua

Janairo, 1864, p.408.

fiso, XXVH. Rio de
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a situacéo dés ‘escritores ndo parece  ter avengado muito  fora dos
ambientes por eles criados para 0 exercicio intelectuyal, como fustra outro
fragmento do mesmo discurso acima transcrito, que frata dos poetas Odorico
Mendes e QGoncalves Dias. Embora longo, o trecho parece bastants

significativo €, portanto, merece transcricéo:

Foram dois poetas que morreram, repito com orgutho
& em honra deles a nobre qualificagdo. agui ninguém
se lembra de amesquinha-a, falo perante um
imperador que hospeda em seu palacio, preside e
esforga (sic} wuma  sociedade literdria, que paga a
educacao  de arfistas, que agracia escnfores
nacionais e estrangeiros, que encoraja a ciéncia, que
aplaude 0os  Inunfos da inteligéneia, porgue conhece
em s proprio a forga, a nobreza e a divina majestade
da inteligéneia, falo peranfe principes Hustrados, que
sabem apreciar a flama sagrada que Deus acends
na alma dos seus escolthidos, falo diante de uma
assembléia de literatos, eruditos e sabios, que
compreandem que se elevam quando  pagam tribulos
de admirag8o ac génio. Mas l4 fora homens que se
prosumem de alfas capacidade no  positivismo e na
pratica, espécies de aguias, de ordindrio
exclusivamente politicas, quse fingem desprezar o s0f,
porque nAo podem encarar com ele, &  no meio
desses homens, que 8§80 mals numercsos do que se
ciida, aguele que  faz rmaus verses, se excusa, se
anistia, & o poeta, o verdadeiro poefa ndo acha
perddo {.) é um condenado, um ilola, @ o dove ser,
porque fem uma faculdade a majs, a faculdade que é
o sof que as dgwias do positivismo e da prética ndo
tém nos ofhes forga para encarar, no msic desses
homens a gléna do poeta é pérfida, porque, como diz
Vitor Hugo, a gléna recebe 0 génio em seu femplo
para imola-lo  nos seus alffares. A esses homens,
pois, que ndo conhecem Deus por ndo sabé-lp
admirar nas mais belas de suas obras, que ndo sabem
amar a palria porgue procuram abater o gue mais a
sublima, a esses, em quem a rudeza ou a inveja faz
maldizer do génio, a esses dige ey ~ momreram duas
grandezas do Brasil; morreram dois postas- 19

Se no inicio do discurso Macedo alterna o panegirico dos gue
incentivam & vida intelectual do pais com a execragdo dos que a negam,
como se de fato houvesse um confronto entre dois  grupos fortes, no

decorrer do téxto acaba por retratar minuciosamente a instabilidade a que

15 hggid, Iidan, p.4ad1.



estavam sujelto 0s escritores, quando fora do restrito circulo intelectual e da
protecdo do imperador,

Mas nem mesmo tal protecdo parecia compensar o anacronismo das
relagdes de produgdo fundadas no mecenato e as quais faltava expresséio
institucional e/ou de mercado. A fragilidade do sistema se registra através da
pungente descricdo da morte de Gongalves Dias, Longe do Brasil, privade
de recursos financeiros devide & cessagdo dos vencimentos pagos pelo
Governe, doente, o poeta regressa ao pais numa viagem que the sera fatal,
a bordo de um navio mercante, por falta de condigdes para pagar 0 paquete

francés. Conta Macedo:

Gongalves Dias ndo linha fortuna: partindo para
Europa em 1862, feve uma licenga de seis meses com
03 seus ordenados de primeiro oficial da secrefana de
estrangelros e a gralfficagdo que the competia como
um dos dirgfores da comissdo cienfifica Quando o
governo ndo pode legalmente prorrogar aguela licencga
com ordenado, deu-the pela secretana dos negdcios
do império a mesma comissdo gue estivera
desempenhando em Porfugal 0 nosso finado consdeio
Jodo Francisco lisboa, qué por sua more a deixara
vaga, a mesma comissdo de que ja& uma vez em
1852 fora Gongalves Dias encarregado, e que entdo
em 862 talvez fosse... mas porque o ndo direi? Foi
wm glorioso & patndtico pretexto para  socorrer o
poeta mornbundo, cuja agonia na miséria seria uma
nédoa indeiével para o Brasil, como é uma nédoa
indelevel para Portugal a misénia de Camdes ¢ a sua
morte no leifo de um hospital, (...) Mas em 1864, custa
.. dizé-o, e porém verdade, Gongalves Dias recebeu do
¥ governo do seu pals a declaragdo impiedosa que do
10 de juiho em diante cessava a sua comissio lfteraria
e g grafificagdo de diretor de uma das segdes da
comissdo cientifica. Era a miséria que visitava o
poeta mornbundo em seu pobre jefto na ferra
estrangeira, era & misdnia que se senfava a cabeceira
do agonizante {.} A nolicia da situagdo tristissima
em que s¢ achavg Gongalves Dias chegou ao Rio de
Janeira. 8. M. ¢ Imperador, que sempre distinguira e
estimava muito o flustre poeta, e qus o
supunha & coberfo de quaisquer privagbes, mercé das
providéncias que caonfava haverem sido fomadas,
sentiv-se  profundamente afiito, e logo mandou pelo
paguete francés do més de agosto ordem iimitada
para do seu bolsinho prestarem ac  nosso consocio
todos o©s meios pecuniarios gque the fossem
precises.(.), mas Gongalves [Dias j& ndo fof
enconfrado em Franca, a morte subita e inesperada
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de Qdorico Mendes tinha acabado de prostré-fo(..)
embarcou no navio mercante & de vela Ville de
Bowutogne, porgue néa teve dinheiro para pagar a sua
passagem no pagueate francés, & veio .. .veio para ndo
chegar.

Frente a falta de profissionalizacfo, o reconhecimento nao garantia
autonomia financeira e quem se arriscava a atividades mais independentes,
deparava-se com a precariedade dos meios pelos guais circulava a criagéo
fiterana.

Os percalcos da vida das lefras vai se matizando em diferentes
textos. Na oracéo funebre em que homenageia José Tito, socio falecido em
1879, Macedo relata uma série de revezes que o jovem teve de enfrentar.
Filho de senador, o rapaz nao consegue, no enfanto, estabelecer com
sucesso sua banca na corte.  Movido por um impuise natural de animo
ambicioso, volta-se para a literatura dramatica, que o leva apenas a oulra
decepglo, uma vez que a corte ndo dispunha de teatros, onde o jovem

dramaturgo pudesse ter suas pecas encenadas, o que acaba por acarretar

embotamento de qualquer intencao ferara:

Mais do que o descanso obrigaténo de sua banca, o

impulso  natural de  anime ambicioso de gldra
arrebatou José Tito para o cullivo da literatura
dramdtica. (...} Mas no Brasil, ou meihor, na cidate do
Rio de Janejro, a corte do Impéno, néo ha featro; e ¢
impaciente autor dramatico, confranado _foge nas
belas primicias do seu talento, desaninou.’?

Macedo continua ainda ilustrando 2 precariedade do exercicie da
escrita, que leva presuntivos poetas a deixarem os versos para as horas
vagas, através da biografia de oulro membro do Instituto, falecide no
mesmo ano de 1B79 - Firmino Rodrigues. Tendo vocagéo para as lLetras, ©

jovem resistiu 2 tentagio e optou pela Magistratura, reduzindo as atividades

Ead

18 Idur, ibidens, p 435,

17 BACEDS, Jeatuln Manos! de, "Disourse” in Revista do Institute Histdrico e Gengrdfico, XLIE Rio de
Jatieirs, (878, 938,



literarias ac dmbito da distragdo doméstica :

Firmino Redrnigues ndo quebrou de todo a lira, mais
farde escreveu para amenizar-se (.} Poetizava por
distragéo. Com certeza teria sido grande poeta, mas
ajuizado voitou costas & musa fatal, que fangarthe-ia
sobre os ombros em feigdo de nobilissima,
destumbrante foga, tunica de ruim encanio, ndo a de
Nesso, mas agquela tunica que envolvia a Tasso no

cércere de Ferrara, que foi lengol de Cambes no
hospital de Lishoa{...} e também de Homero, 0 cantor
mendicante.

A insistente referéncia as privacbes materiais sofridas pelos grandes
nomes da tradicdo literaria ocidental confere ao escritor {inclusive o©
brasileiro) o prestigio desta tradicdo consolidada ha séculos. Alribui-se a
gle, com issn, uma grandeza tragica, que também & uma forma de
idealizacdo e, em Ultima instancia, um mecanismo de compensacio que, a
sua maneira, cumpre a funcio de legitimar as literaluras - sobretudo as
nascentas, feito a brasileira - como atividade nobre e desejavel.

Dentro deste universo idealizado, as agtas dos escritores celebrados
nor Macedo parecem distanciar-se do mundo dos homens, com seus
interesses concretos e cotidianos: seus biografados ndo entram na politica, a
poiitica é gque os chama; ndo exercem cargos publicos, € a patria que s

convoca,

Em 1848, Beflegarde é incumbide de uma tarefa
considerdvel e alheia & sua profissdo: o patrictismo o
chriga a aceitar a pomeagdo de encaregado de
negacios no Faragual: qualro anos passa longe da
patria a velar por ela {.,.),79

Mesmo 0s estudantes - cuja bonomia Macedo descreve  com tanta
graca em seus romances- ornam-se, nesses discursos, jovens brilhantes

que se langam na busca do saber, sequioscs de servir a patria:

b
L

18 ider, Ibidets, p.538.

19 MAGEBIG, doagaim Manoel de. "Discurso” in Revista do Instituto Histérico e Geogréfigo, XXVH. Rio de
Janeirs, 564, p.ALT.



Na academia de S.Paulo distinguia-se entfo uma
numerosa falange de mancebos que se abrasavam
no amor da ciéncia e no fogo do pafriolismo. erg
como a primeira leva de futuros estadistas que faria o
Brasif mgenerado.g

0O processo de idealizacdo € ainda reforcado através do que se
poderia chamar de “roteire biografice” que Macedo segue am quase todas o8
necrologios: a juventude, muitas vezes pobre, sempre dedicada aos estudos;
a carreira a servigo da patria, a vida privada irreprochével, a morte tranglila
e digna, n&o raro prematura, devido acs desgastes sofridos pelos servigos
prestados.

Se o orador, atraves desta estralégia, confere a seus homenageados
a magnificéncia dos vultos histéricos, o romancista retrata sem pruridos 6
aspecto "doméstice™ que a escritura, distante da profissionalizagdo, acaba
adquirindo.

Em A Moreninha {1884), Augusto escreve, sim, um romance, mas
para pagar uma aposta perdida. Rosa (1849) mantém a idéia da escrilura
como  atividade de alcance estritamente pessocal, blografice: fanto Juca
quanto Rosa escrevem o digrio de seus amores, documento que mais tarde
possibifitara a reconciliagdo do par.

Em Qs Dois Amores {I1848), uma das personagens principais é o

poeta Candido. Através da poesia, ele extravasa a fristeza pelo nascimento
obscure, pela pobreza, pelo amor que dedica a jovem vizinha e juiga
impossivel. Mas, como era de se esperar, ao final do romance, descobre sua
origem abastada, herda uma bela fortuna, casa com a vizinha E como a
histéria acaba al, ndo se sabe se, livre das penas que o inspiravam, ele
continua a escrever versos.

Mas ha uma excecdo nessa galeria luminosa de escritores felizes,

20 MABEDD, Jssyuis Manoel de. "Discurse” in Revista do Insfittita Histérico e Geografico, XX. Rio de
Janeify, i858, p 547



Em Nina {186%) é escritura ndo é tratada como mero desafoge dos dramas
infernos, mas como atividade social gue requer do escritor capacidade
aguda de observacdo do mundo e inteligéncia acima das possibilidades do
homem comum, incentivado pela irma que ¢ julga uma intefigéncia superior
(sem perceber que, na verdade, ele € bastante mediocre), ¢ jovem Rodelfo
pProcura escraver unﬂ romance. Em busca de material para seu livro, ¢ rapaz
mete-se numa trama amorosa de conseqiléncias desastrosas. Fracassa no
amor e na tarefa literéria e volta para sua terra natal sem ter escrito coisa
alguma.

Assim, a dar crédito aos romances, a escrita s cumpre na orbita do
diletantismo, num ambito em tudo homdlogo a vida cultural do pais, que
também se apresenta pobre e amadoristica.

Curiosamente, ndo é através do discurso oficial, mas da ficcéo, pela
via do humor, que Macedo aborda de maneira mais realista a atividade
artistica no pais. Exemplo disso é a abertura da pega O Novo Gtelo, no

diglogo entre dois comerciantes, Calisto e Antonio:

Cena |

Antonio - Dez horas: € tempo de me ir chegando para
0 juri: que macadal depois que me naturalizel cidadao
brasileiro tenho cem vezes torcido as orethas sem
deitar sangue. Tude se pode ser no Brasi, menos
cidaddo brasileiro; porque sdo tantas as coisas!.. E
guarda nacional por um lado, jurt pelo outro, agora
gleicdes, daqul a pouco um conselho de qualificacéo,
amanha isto, depois de amanha aquilo, e sempre uma
roda vival nada: eu acabo por deitar fora a nova
patria, assim coma deitel a velha, A patria é um
verdadeiro traste de luxo, gue mais incomoda que
utifiza.

Cena |

&
Antonio e Calisto que entra e para teatralmente, diante
de Antonio, imitando a entrada de Ofelo no primeiro
ato.



_ Entdo, que é isto?.. continuamos com a mania
teatral?... Senhor Calisto, olhe que se vai assim, da
com 0s burres na agua, € marcha direitinho para ©
palacio da Praia Vermefha.

()

_ ku ja ndo sou Calisto; sou Otelo, o Mourp de
veneza.
_ Mas repare que ndo estamos no teatro. Senhor
Antonio, sabe 0 que & 0 génio?
_ Ah, senhor Calisto, que pergunta me faz?... por que
deixei eu a minha antiga taberna e me fiz procurador
de causas, sendo por obedecer aos impulsos
irresistiveis do génio?...
_ Tem razéo: o génio & um elemento impalpével, um
fogo tao maravithoso, que até as vezes pode chegar a
introduzir-se na alma de um taverneiro.

_ Heim?... Como e iss0?... que quer dizer com essa?

_ Quero dizer que o génic é o diabo. Olhe, senhor
Antonio, eu reconhego que ja ndo sei a quantas anda
o meu armarnho: & pdo como, e ja ndo durmo
spssegado. Ha dias em que chega-me um fregués,
pede-me cartas de jegar, e eu dou-lhe scidados de
chumbo; vem oufro que pede tesouras, e eu dou-the
obreias; vern um terceiro que quer comprar aguihas, e
ey ihe apresento correntes de papagaio. {...}

W _ Mas desse modo, ¢ senhor Calisto fechard dentro

em pouco g porta do seu armarinho.

_ Oraisto é insuportavell ... Quando estou fratando de

‘coisas sérias, vem-me o senhor com banalidadestfaio-

lhe do génio, e responde-me com ¢ armarinhol

_ Mas o armarinho é que lhe da aquilo com que se

compram os melbes.

_ Mas o génio aborrece o positivismo e a realidade.

_ E abarriga, senhor Calisto?,..

_Desgragadamente a barriga do génio € t8o exigente

como a do cavalo e a do galo, mas a nacdo deve

susteniar os grandes homens que a ilustram, e ao

governo cumpre estabelecer pensdes para eles.

_Ja ha muita gente, gente demais, que come ©

dinheiro da na¢fc em santo ocio; meu caro senhor

Calisto, a singcura € uma senhora mutto fidalga, qus

habita somenie em casas nobres e em eleganies

sobrados, e nfo desce jamais as casas téireas, e

menos guererd ir morar em um armarinho. (..} senhor

Calisto, cuide antes do seu armarinho; lembre-se de

gue me pediu a mao de minha filha, e que eu ndo

pOSSO qUerer Para meu genro um génio sem vintém.2"

21 MACEDO, Joaquim Manoel de. Q Novo Otelo in Teatro Campleto. {v.2}, Rio de Janeiro, Servign Nacional de
Tealre, 1879, pp.253-255.
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A peca funciona quase comoe uma voz em off que, por um lado,
desmascara o processo de idealizacdo do discurso institucional, mostrando
de forma crua as boas razdes para se dar ouvidos ao posifivismo rude gue
sa preocupa com barrigas € melbes e, por outro lade, confirma 0s motivos de
queixa %éc orador do Instituto, ao assinslar a visdo preconceituosa do artisia
como individuo lunatico, aspiranie a Praia Vermetha,

No entanto, por mais desvantajosa que fosse a situaco do escritor e
por mais adversas que fossem as condigbes oferecidas, o certo é que
Macedo, uma vez tendo se decidido pelas ietras, jamais deixou de escrever.

Se A Moreninha foi presenga de impacte no cenaro literario
brasileiro, na vida de seu autor parece ter sido  pesenca definitiva,
facilitando, ao que parece, sua entrada na vida publica, uma vez que, a 08
de junho de 1845, menos de um ano depois da publicagdo do romance, era
indicado para o Instituto Histdrico e Geografico, onde foi aceito em agosto
de 1845,

Alguns textos lidos no instituto Histdrico, quando do centendrio de
sug morte, insinuam gque Maceado teria abandonado suas atividades como
médico, seduzido pela vocacdo de escritor. Mas, até que ponto as letras
arrebataram  um bom médico ou simplesmente ofereceram nova opgdo a
uma vocagao ia vacilante é terreno dificit de delimitar,

Seja como for, o fato & que Macedo ainda clinicou apds o primeiro
ano de formado, na propria faborai, e depois abandonou definitivamente a
pratica médica, A esse respeifo, Emesto Sena conta a anedoeta de Macedo
ter sido um dia encontrado ‘caminhando muito aflito pela rua, a procura de
um médico que pudesse lhe fornecer um atestado de ébito. Foi preciso que
o cunhado o lembrasse ser ele mesmo o medico que procurava,22

Reminjscéncias como as de Emesto Sena, alguns artigos esparsos,

22 Mo rhesmd arligo, Erasste Sena, alurc de Macede na juventude, conta que era comum o mestrs distrair-se
ras 4ilag, sougdado em revisar seus romances. ver SENA, Ernesto. "Joaguim Manoe! de Macedo” in Historias
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fragmentos de Eec;oiégios e das historias da [teratura, montam uma
pequena biografia de Macedo, que ndo difere muiic daquelas que ele
proprio dedicava aos socios falecidos do Instituto Histérico e Geografico.

Dedicado a Literatura e ao ensino, pontualissimo nos deveres para
com o Instituto, festejado na sua laborai, que ele também homenageava,
criando, nas ccasides festivas, pecas com personagens inspiradas nos
habitantes da cidade, Macedo parece ter sido o protétipo daqueles homens
a antiga, Conta-se dele que foi convidado a assumir a Pasta do Império &
recusou-se porque, sendo pobre, nao teria como exercer o cargo com
isencdo. Tal rigor de carater vinha acompanhado de bonomia e delicaderza
no frato, expressas, talvez, no diminutivo afetuose do apslide: Dr
Macedinho, Essa dogura, parece té-la levado para sua vida privada, no
convivio com a esposa, D. Maria Catarina, segundo ela mesma, a
inspiradora da Moreninha.

Ao fim da vida, contrastando com ¢ jovem brithante que conquistou a
corte no primeirs romance, delinea-se a imégem de um Macedo acanhado,
dando vez a autores mais jovens (g Alencar especialmente) sem tentar
segui-los. Um quadro verdadeiramente melancdlico, que estende suas cores
sombrias a vida privada do autor. Morreu pobre, Sau trabatho como escritor,
tao ativo que ¢le brincava estar escrevendo "a quatro maos” ndo fhe
permitiu saldar uma divida de honra confraida em circunstancias nao
explicadas. Cince meses apds sua morte, D. Catarina foi obrigada a pedir
uma penséo § Princesa Isabel, no que foi atendida por D. Pedro, €3

Como se vé, nada surge da biografia de Macedo que indique uma

personalidade exdtica, uma trajetéria de vida criginal. Resta saber o que este

23 Os dados biogrificos agut citados foram extraidoes do §a citado artigo de José Galante de Sousa (“loaquim
Manoel de Macedo) no qual sdo reunidos dados esparsos, relatadus per Inocéncio, Sacramento Blake, Lery
Santos, Erneste Sena & Savador Mendonga. Através de um conscigncioso trabalho de pesquisa, Galante
desmente a versio de ensandecimenis de Macedo e confirma a divida de honra que teria causado ao autor
muites problamas financeiros, embora ndo tenha chegado a destindar seus motives e, na falta de informagdo
precisa, tenha evitade qualquer especulagio.
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homem, em tudo mediano @ comum, soube captar na sociedade da qual

participava, que o fez tdo querido dos leitores dos meados do século XIX.
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4. A Re‘ce@{;é’a@ do Leitor Especializado

Embora as sucessivas edigbes e adaptacbes da obra de Macedo,
scbretudo de A Moreninha, indiquem sua popularidade junto aos leitores
comuns, ha gue se considerar um outro tipo de receptor. os leitores
gspecializados. No caso da obra de Macedo, trata-se primeiramente de seus
companheiros na catedra, nas instituictes responsavels pela cultura, na
imprensa e, posteriorments, {odas as geragdes de estudiosos de literatura
que a eles se seguiram.

Ao contrario do que ocorre com o leitor comum, ocuito sob a capa do |
anonimato, a leitura dos homens de jetras permanece documentada .
Através desses registros, & possivel observar as varias posicbes conferidas
a Macedo nas histérias da literatura e na critica, o que corresponde a
observar as diferentes perspectivas dos olhos que repousaram sobre sua
obra. Tais registros situam Macedo em relagdo a outros autores seus
contemporaneas, levantam aspectos formais de sua obra e assinalam ©
declinio na trajetoria descrita pelo escritor que passou, ao longo do tempo,
de fundador maior do romance brasfiero a autor "menor”,

Tendo em mira estes aspecios, as paginas seguintes esbogaréo o
roteiro dessa recepglo critica para, a partir dela, colher indicios que
auxitiem, no capituto seguinte, a reconstitutir aproximadamente a recepgéo e
pratica de leitura do leitor médio da época de Macedo,

As histérias da literatura consultadas nests trabalho foram @ Q Brasi

Literario (1863), de Ferdinand Wolf; Resumo da Literatura Brasileira {1872),

de Fernandes Pinheiro; Historia_da Literatura Brasileira {1888), de Silvio

Romero; Compéndio de Historia da Literatura Brasileira (1800), de_Silvio

Romearo e Jo&o Ribeiro; Histdria da Literatura Brasileira {1916}, de José
)

Verissimo, Pequena Histéria da Literatura_Brasileira (1919), de Ronald

Carvatho; Historia da Literatura Brasileira (1955), de Antonio Soares Amora;
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A Literatura no Brasil (1956), de Afranio Coutinho, Formac8o da Literatura

Brasileira {1959), de Antonio Candide ; e_Histdria Concisa da_Literatura _
Brasileira{1970)}, de Alfredo Bosi.

Acreditamos que 0 conjunio dessas obras seja representativo dos
principais estudos desenvolvidos e do queﬂ se. disse de mais significativo
sobre Macedo desde o perfodo remantico até os dias de hoje.

Comecemos pelo confronto de Macedo e seus contemporaneos, que
levow os criticos a estabelecerem diferentes organizacdes para o paniedo
dos nossos primeires ficcionistas.

Em seu artige "0 Romance Brasileiro” {1940), um grande painel das
diferentes caracteristicas apresentadas pela nossa ficgdo desde o seu
surgimento, Pedro Dantas engloba todos os escritores surgidos até 1870 em
Um mesmo gQrupo, a geracdo nuclear espontanea, visto, segundo o critico,
nao haver entre eles nenhum compromisso doufrinario, cada gual se
manifestande conforme as condiges materiais e intelectuais mostravam-se
menos ou mais favoraveis. Neste contexto, Teixeira e Souza sena o prmeir
a escrever romance, mas Macedo o primeiro a alcangar sucesso de
péb!;'.co‘z"f

José Aderaldo Casteflo, por sua vez, retne, sob a égide de
iniciadores-precursores, Jodo Manoeel Pereira da Silva, Justiniano Josg da
Rocha, Joagquim Norberio de Souza e Silva, Luiz Carlos Martins Pena e
Domingos José Gongalves de MagalhBes. Macedo e Teixeira e Souza
destacam-se do grupo anterior como jniciadores, gloria  dividida
equitativamente entre os dois, apesar da evidente ma-vontade do critico,
para quem o pobre Teixeira e Souza, superior tecnicamente a Macedo, teria

sido prejudicado por n&o contar com ¢ prestigio e a consagragéo deste. 22

24 DANTAS, Pedro. "0 Romance Brasiieiro” in Revista Académica, nos 48 e 49. Rio de Janeiro, fev e mai
1840 {sem paginacao).
¥

25 CASTé'LO, Jusé Aderaldo. Aspectos do Romantismo Brasileire. Rio de Janelro, MEC, s/d., ppi8-38,
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Outros eétudiosos, como Araripe Jr, Sacramento Blake, Ronald
Carvalho e Franklin Tavora, preferem ater-se apenas ao nome de Macedo,
aportando-o como fundador do romance brasileiro,

Foi Dutra e Melo, no entanto, quem parece ter proposte pela primeira
vez uma categoria critica, pela qual a obra de Macedo se afastaria de

Teixeira e Souza, Trata-se do ardigo publicado na Minerva Brasiliense de 15

de outubro de 1844, O jovem critico inicia seu fexto comentando ¢ recém -
surgido género romance, a nova forma literaria vinda da Inglaterra, Franga

e Alemanha e sua forga junto ao publico:

{...) um pubfico insacigvel (que) as abraga (as novas
producbes) |, devora-as com avidez, deixa-as com
indiferenga, calca, rola na poeira e esguece para
sampre,

Dentro deste cenaric que parece diagnosticar o género como
descartave!, Dutra e Melo satda A Moreninha como um elemento nove que
se destaca e diferencia da eterna repeticdo dos romances importados. As
ohservagtes feitas por Dutra e Mello podem ser organizadas ao redor de
dois pontos essenciais, qué frisam:

} - o fato de Macede infroduzir, entre o grande contingente de
romances e folhatins imporiados, uma obra com tom local e atingir,
portanto, uma producio de carater nacional.

2- o fato de Macedo destacar-se de outros escritores nacionais,
por apresentar tama narrativa mais  simples, menos fenebrosa,
amenizando, através do humor, o tom melodramatico.

O primeiro ponto - a cépaciciade de fixar nossa realidade, fugindo a
mera copia da ficgho estrangeira - parece ter sido um critério de apreciagéo

que perduroy em nossa critica através dos anos. Quando Renald Carvalho

o8 MELD, Dutra 2. “A Moreninhia” in Minerva Brasiliense, (24, Rio de Janeiro, 15 out (844, pp 746-75,
{Repraduzida ne prefacio 4 9a edigio da Moreninha. Rio de Janeire, Garnier, 1885).
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(19684} identifica Macado como ¢ verdadere fixador dos nossos costumes ‘2?
repete, em certa medida, observagdo ja feita pelo cdnego Fernandes

Firtheiro em seu Resumo de Histdria Literaria (1872). Para este (itimo, entre

as incontaveis tradugdes e imitacées dos romances franceses que
circulavam entre nés, Macedo surge como o primeire autor ficcional a
aprasentar os costumes e usos brasileires, embora o critico aponte como
gquantitativamente insuficientes as descricdes dos guadros da nossa
natureza em A Moreninha,

A tese de Dutra e Mello seria ainda retomada e defendida por Araripe

Jr na Gazela da Tarde (1882). © mesmo faria mais tarde Antonio Scares

Amora i na Histdria da lLiteratura Brasileira (1954), onde afirma que a
incipiéncia da produc@o nacional diante de um piblico cada vez maior
provocoy uma verdadeira invas@o de romances estrangeiros e de més
tradugbes, cuja influéncia teria, de certa forma, retardado a formagio do
romance brasileiro, estreftamente ligado a eses modelos importados, até

Macedo criar A Moreninha -A esta respeito diz Amora:

(..) sua influéncia (do romance estrangeiro) chega a
confaminar nossSe romance de processes téonicos,
femas e concepedes de vida estranhos & nossa
mentalidade. Isto ndv quer dizer, entratanto, que o
romance estrangeio tenha impedido a criagdo de um
romance que se poderd denominar nacional. Ja no
Romantismo, poucos anos depois dos primeiros
romances de servil imitagdo de Paul Féval, Victor
Hugo, Alexandre Dumas, Eugenio Sue {ver Justiniano
José da Rocha - Qs Assassinos Misteriosos, Rio,
1839, Teixeira & Sowuza - O Filho do Pescador, Rio,
1843}, Manoce! de Macedo, com A Moreninha (Rio,
1844), reage, no senfido de dar ac publico nacignal
um romance mais nosso, pelo tema e peio estilo 2

£ bem verdade gque Amora relaliviza o carater nacional da obra,

apontando nela a clara influéncia dos romances estrangeiros & a repetigéo

W,

27 CARVALHO, Ronald de. Pequena Histdria da Literatura Brasfleira, Rio de Janeiro, Briguel, 1944, p.248,

78 AMORA, Antonio Soares. Mistdda da [iteratura Brasieira, Sdo Paulo, Saraiva, 1980, p 64,
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dos mitos import’édos da Europé,zg

Interessante notar como, com © passar dos anos, comega a  ser
estabelecida uma aproximacao entre Macedo e José de Alencar, dividindo-
se entre 05 dois a parceria da fundagdo do romance brasileiro. José
Verissimo inclusive deixa Alencar sozinho no podium, argumentando
justamente com 0 carater nalivista antes atribuido a Macedo.*C Ou seja, o
critério & o mesmoe (marca de brastfidade), mas a diferenga na aplicagéo do
critério provoca uma reorganizacdo dos autores dentro da historia da
literatura.

Relativamente ac segundo ponio destacado por Dutra e Mello- a
simplificacdo da trama narrativa e a amenizagdo do tom melodramatico
atraveés do humor -, vale lembrar Sacramento Blake (1889), que assinalou a
habilidade de Macedo em nao se deixar contaminar pela nota plangente.
nresente na média das producdes ficcionais e poéticas da época-S! Esea
maesma fuga ao tragico e melodramatico sera, meio século depois, mais uma
vez assinalada, com precisao e graca, por Temistocles Linhares.

Em estudo publicado na Revista do Livro de 1858, o critico observa

que as personagens de Macedo ndo cometiam as asneiras {rdgicas e

descabeladas do Filho do Pescador, além de notar que o escritor temperava

o senfimentalismo do "mal do secuio” com algumas pitadas do sal do humor:

Néo o sal da ironia fenna ou do humor fragico. Mas o
sal leve da graga, do tom amoravel Macedo podia
ndo ser admiravel, Ndo o era mesmo. O que ele era,
era amoravel,

Qutros criticos poderiam ser lembrados. Encerro, no entanto, com as

T
23 AMORA. Antonio Soares. O Romantismo, $& Paule, Culltix, 1967, p.216.

40 VERISSRAO, José MHistéria da {iferatura Brasifelra. Rio de Janeiro, Francisco Alves, 1829, 5288

31 BLAKE, Sacraments. Diciondria Bibfiografice Brasileiro. Rio de Janeire, Imprensa Nacional, 1898, v.4, p 183.

32 LINHARES, Temistocles. "A Moreninha e o Romance Brasilelro” in Revisfa do Hvro, nol0. Rio de Janeiro,
jun 1958, pp. 1124113,



palavras de Antonio Candido que, a respeito do estilo de Macedo, reporta-se
a Dutra e Mello, fechando, assim, o circulo dos criticos e historiadores agu
citados. Depois de comentar a acentuada presenca da prosa falada na

producéo de Macedo, Antonio Candido afrma o seguinte:

A fagarelice possui vantagens e desvanfagens.
Vantagem @, por exemplo, ¢ correlivo gque ftraz a
grandifoqiiéncia & gigantismo dos roméntices. A
vocacdo cologuial desperta o inferesse pelo mundo
circundante, onde se vao buscar os elementos de
conversa, desperta atuidade para 0S pequenos
£as0s, 0§ pOrMEenores exXpressivos e aparentfes, que
por vezes defirem methor a natureza das acdes.
Determina, porfim, a simplicidade e a familiandade do
estilo, que Dutra e Mello tanto gabou(.. ).33

O zacrificio da grandilogiiéncia em prof da simplicidade de estilo e da

narragdo dos lances cofidianes apresentados pela Moreninha certamente

fol apreciado pelo grande publico. Ronald Carvalho descreve como ruidosa
sua aparigao.34 Filinto de Almeida recorda-se dele como romance fide por
toda gente.3Y Pedro Dantas a considera o primeiro caso de paixdo do
publico por uma personagem brasileira, 56

Essa popularidade confirma-se no grande numero de edigbes desse
romance, bem como do que o sucedey, M%ng{g. Até 1860, A
Moreninha ja contava com cinco edigdes (1844, 1845, 184G 1854 e 1860) ¢ O
Moco Loiro com quatro (1845, 1854, 1855, 1856). Ambos foram adaptados para
o tealro. Carolina sublu ao palco no mesmo ano de seu nascimento - perto
do natal de 1844 - primeira de uma série de adaptagdes que, ao fongo do
tempo, gerariam oulttas pegas, um filme, uma telenovela, uma adaptagdo em

quadﬂnhos.37

33 CANDIDG, Anfinite. op.off, p.I38,
34 CARVALMG, Bonald, op.of, p.250.
e

35 ALMEIDA, Fitinta de. "Joanuim Manoel de Maceds" in Colnas da Nojte. Paris, Ed. Livraria Francesa e
Esttangsira, 1830, 5.250.

36 DAMTAS, Pedro. op.off. (sem paginagao).
37 A inferiiacdes foram dades por Galante de Souza, em arlige ja titado e Altitlo Milano, também em artigo
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Na viséo‘ de Amora, o sucesse da-se pelo fato de o puablico,
acostumado com os romances importados e felheting, estar apto a assimilar
a inovagdo que agquele romance representava.38 Ja Araripe Jr analisa o
mesme fendmeno sob uma perspectiva contraria.  Para ele, néo se trata
tanto de um momento de maturidade do poblico para receber novidades,
mas da capacidade do autor para abrir novas picadas nos habitos de
leitura. 39

Tenha o autor adivinhado um desegio latente do pablico ou criado um
nove gosto, a boa receptividade do romance implicou certamenie num
momerﬁo de adequacdo que contou, de um lado, com leitores bastante
receptivos e familarizados com este tipo de produgdo e, de outro, com um
autor capaz de adequar-se ac gosto |a exstente, introduzindo suas
inovagdes numa escala aceitavel, sem colocar em risco a legibilidade da
obra,

Se tal aceitabilidade deve-se, de fato, a familiaridade do publico com
os romance e folheting, inclusive os veiculados em jornais, cabe investigar
se nao haveria marcas da linguagem jornalistica nos romances de Macedo,
o que certamente funcionaria como atrativo para ¢ leitor de entéo.

Antonio Soares Amora ja sugeriu a relacio entre ¢ jornal, o romance

8 ¢ processo da recepeao:

£ se nos sffuarmos apenas no contexfo da
fiteratura brasileira, nao & diffcil concluir que néo
sugestionioy  menos o espirfo  do  estudante
Macedinho, propenso & boa gozagédo (..), ¢ éxito ,
perante © publico, da crifica humoristica, e por vezes
frreverante, desde alguns anos freqiente nos "a
pedido” de nossa imprensa, insinuada até mesmo na
poesia de poetas circunspectos como Magalhdes
(Episddio da Infernal Comeédia, Parns 1836) e em 1844

aqui citade e par Douglas Tufane, na introdugdo de velume da colegdo Literatura Comentada dedicado a
Joaguim Manoel de Macedo.

38 AMORA, Ardonio Soares. (O Romanifismo, 580 Padlo, Cultrix, 1867, p 216,

36 ARARIPE IR, Obra Critica. Rio de Janeire, Cass de Rui Barbosa/MEC, 1958, vV, p.285.
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j/a em ponto de consagrar nossc  primeiro
comeditgrafo, Martins Pena.4

Caso isto sgja correto, a proximidade entre a linguagem do autor e o
tom ja familiar do folhetim estabeleceria grande intimidade entre publice e
obra, ampliando para instancias formais da linguagem a nogao de "carater
nacian;’i” apontada pelas histdrias da Hteratura, uma vez que nao se frataria
apenas de retratar cenas brasileiras, mas de fazé-lo de um modo também
brasileiro, apropriando-se, por assim dizer, de uma linguagem ja
nacionalizada pela imprensa.

Isto significa dizer que as referéncias a respeito da sociedade
brasileira seriam dadas através das vias pelas guais a capacidade de
decodificagdo do leitor encontrava-se mais treinada: o medelo jornalistico.
Resta saber de que modo as marcas desse modelo deixam-se flagrar nos
romances.

Jose de Alencar dizia que a sina do folhetini;ta & percorrer assunios
serios e frivolas, rapido como um colibri, e sem nunca chegar a um resultade
plenamenie satisfatdrio, porgue o casmurro juiga-o muito frivolo e o frivolo
iulga-o sério demais-41

A primeira vista, Macedo ndo parece se importar com o julgamento
dos casmuros, dedicando-se, com esmero, a faceta mais frivela do
folhetinista. Desce, sem pruridos, as mintcias que compdem o brilho dos
saraus e dos halcdes do teatro, abrinde com freqléncia a gaveta das
miudezas para falar de fitas, de toucados, de decotes, com a abundancia de -

detalhes propria das revistas de modas.42

40 AMORA, Anilonie Sodres, O Romantisme, Sao Paulo, Ed, Culirix, p.2i6.

41 ALENGAR, Josk da. Ao ¢orrer da Pena. Sho Paulo, Ed. Literart, 1962, ppig-19,

42 Exernpls difsd énssntid-se [ ng primeiro capltule de Rosa, quando a jovern tenta conseguir do pai crédito
supléfistitir pard os aff#n|os necessdrics para o saray daguela noite: - Pego mais 385000, torncy Rosa, para
a withalds de Sabekn, flor do peits ¢ guarnigdo do vestide. / _ Mas as flores com que apareceste no balle de
aritiin §iNgd éstas em muio bom estado. /_As mesmas flores!.. Deus me lvre; j4 ful & dois balles, j4 apareci
duat VEZes coi elds... MACEDQ, Joaguim Manvel de. Rosa. 880 Faulo. Livraria Matting, p.23.
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isto é té@.mamante em seu texto, que Humberlo de Campos, em seu
discurso "As Modas e os Modos no Romance Brasileiro™3 faz uma
retrospectiva da moda feminina e masculina de 1845 a 1867 a partir da coleta
pacienciosa de fragmentos dos romances de Macedo.

E ndc 50 da moda trata Macedo. Reporta-se ainda aos eventos
sociais da corte - o tealro, 08 saraus, as partidas em casas de amigos, as
corridas de cavalo. Traz noticias da vida econdmica da cidade, ndo em seus
grandes empreendimentos, mas no miudo do custo da passagem da barcs,
das pecas de ammarinho, dos gasios de um estudante na cidade,

De fate, Macedo ndo s6 retrata as miudezas do cotidiano, mas o faz
com graga & leveza caracteristicas do folhetinista, cormoe podemos observar
ac comparar um trecho d'Q Moco Loiro com uma das paginas de Ao Correr

da Peny, publicada no Correio Mercantil, a 24 de setembro de 1854, na gual

Alencar afirma que;

Lim delettante é hoje no Rie de Janeiro ¢ homem que
se acha nas melhores condicbes de higiene e que
deve menps femer a invasdo do célera, porque
ninguém o ganha em exercicio. A cabega bate em
compasso majs regularmente do que a baqueta do
Barbieri as mdos ddo-se reciprocamenie umsa sova
de bolos, como nédo ha exemplo que fenha dado o
mais carrasco tos mestres de latim de fodo o orbe
catdlico. Do pé ndo falemos;, sdo capazes de
macadamizar nuima noite a rua mais larga da cidade.
Ajunte-se a isto os bravos, os foras, 0s espirros, os
espreguicamentos (novo género de pateada), (..} e
ver-se-a que dora em diante, quandoe os médicos
guiserem curar alguma molestia que exifa exsrcicio,
em vez de mandarem o doente para a sera ou para
0s arrabaldes, the aconselhardo que se aliste nalgum
dos pariidos, charfonista ou casalonista, e vad ao
teatrn- 44

Adiantando-se a Alencar em nove anos, Macedo jJa descrevera o

2,

43 CAMPOS, Humberto de. "As Modas 2 os Modos no Roemance Brasieiro” in Revista da Academia Brasileirs
de Lefras, 7315, Rio de Janelro, out 1920, pp.3-45,

44 ldem, Ihidem, p.57.
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comporiamento de nossas plateias em O Mogo Loirc, com o masmo

distanciamento de observador arguto, com a mesma ironia fina:

Alguns difetantes da capital, depois talvez de haver
ruito parafusado, tinham descoberio um meic novo
de demonstrar (...} a sua paixdo pelas duas - primas-
donas. Era sem mais nem menos jsto! para aplaudir
ou patear ndo & necessario owvir, de modo que batia-
se com a mdo e com oS pés ao que ainda ndo se
tinha ouvido; aplaudia-se, paleava-se, apenas alguma
das pobre canfannas chegava ao meioc de suas
pecas, ndo se esperava pelo fim.. aplaudia-se ou
pateava-se ¢ futuro. Era uma assembléia de profefas,
uma assembléia que adivinhava se sena bem ou mal
executado o que restava para sé-fo.

Mo entanto, a faceta de folhetinista com que Macedo criou seus
romances parece nao ter sido suficiente para manté-lo alualizado com sey
tempo. Do mesmo modo como tratam das causas da sua projegéo junto ao
publico, as historias da literatura também apontam para a falta de
popular_i_dade ao final da vida, atribuida quase sempre a incapacidade do
autor pgra modernizar suas narrativas.

Além dos fropegos de linguagem, a repeticio dos motives e enredo é
apresentada como a principal fafha de sua obra. Clévis Bevildqua o
compara a alguem que tivesse armado acampamento & beira da esirada,
imdvel, vendo os outros passarem 48 sem conseguir, comeo diz Astrogildo
Pereira, algar-se acima da propria mediocridade, sem ser capaz de progredir
em relacdo a s mesmo.47 Alfredo Bosi considera-o sub-romancista,
empenhado em diluir a formula de A Moreninha em 17 romances, sem nunca
ter compreendido de fato o que deveria, enfim, ser um romance, 48

Mas nem sempre foi essa a posicao atribuida a Macedo pela critica.

45 MACEDO, Joaguim Manoel de. O Mogo Laira. Rio de Janeire, Ediouro, s/d, pp -7,
46 BEVILAQUA, clovis, Epochas o Individualidades. Rio de Janeiro, Garnier, 1838, p.53.

47 PEREIRA,; és}r’dgi[de,- “Romdncietas da Cidade: Manuel Antonio de Almeida, Macedo e Lima Barrets™ in
Interpratat E68. Rig dé Janeire, Casa do Egtudante do Brasit, 1944, p.78.

48 BOSI; Alffads. Histtria Concisa da Literatura Brasieira. S2o Paulo, Cultrix, 1982, p.lal.
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Na verdade, essle desprestigio parece ter se dado de forma lenta e gradual,

Em 1855, Fernandes Pinheiro escreve que, insfado pelos elogios,
descricfes fdo naturajs e, principaimente, o plano simples e de suma
modernidade®®. Mesmo diante da intriga  bastante f{antasicsa e real
Pinheiro gaba o talento com que ¢ Sr Dr. Macedo serviu-se do
Maravithoso-90

Ao que parece, a intriga mirabolante de Vicentna ainda era
moderada para os moldes da época. Na mesma revista Cuanabars,

Fernandes Pinheiro critica A Providéncia de Teixeira e Souza, pois & agdo do

romance figam-se fanfos incidentes, amarram-se tanios  episddios
interessantes, a intriga do romance torna-se de tal modo intrincada, que ja
no fim dele o leitor mais habil & acostumado a romances néo pode nem
prevero desfecho 5t

Em 1859, Machado de Assis faria a seguinte apreciacdo da peca

Estou ainda debaixo da impressdo do  excelente
drama do nosso aufor dramatico o Dr. Joaguim
Manuel de Macedo. {..)

E wum belo drama como verso, como acéd, como
desenvofvimento. Todos ja sabem gue o autor da
Moreninha faz lindissimos versos. Os do drama sdo
de mestre. Uim pincel adequado fracou com talento os
caracteres, desephou a siuagdc e no meio de
grandes  belezas chegou a wm  desfecho
sanqguinofento, nada conforme com o gosto dramalico
modernn, mas decertc ¢ anico que reclamava &
situacéo. 92

Nota-se, j&, certo descompasso de Macedo com a modemidade,

49 PINMEIRD, J.C Feamandes. "Vicenting, Romance do Sr. D, Joaquim Mansel de Macede” in Revisfa
Guanabara, T.1L 550 de Janeirg, BB, ppi7-20.

50 idarmn, Ibidern, pp.i7-20.
81 PINMEIRD, J.0 Femandes. A Providéncia”’ in Revisla Guanabara, LIl Rio de Janeiro, 1885, pi53,

52 ASBIS, Machado de. "Revista do Teglra” in Crifica Teatral. Sao Paulp, Ed. Jacksen, 1837, p .32,
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traduzide pelo 8esfecha sanguinofento a que se refere Machado, sem que
ele chegue, contudo, a ser encarado como falha grave, uma vez que se
encontra de acordo com a estrutura interna da peca.

Com o passar do tempo, entretanta, esse descomnpasso torna-sa
menos aceitavel diante dos novos moldes de romance que se impdem.

Tanto que, em 1866, Machado de Assis aponta criteriosamente uma série de

falhas na construcéo de O Culto do Dever. A analise dirigida as pecas pode

ser faciimente transportada para os romances, visto que as caracteristicas

apontadas no teatro também se fazem presentes na produgao ficcional.
Apos referirfse respeitosamente a Macedo como o autor de A

Moreninha e A Nebulosa, Machado de Assis inicia a enumeracao implacavel

das incoeréncias da trama, gestos contraditérios das personagens e falsos
problemas que tomam grande parte das$ pegas - Como, por exempio, a
viagem de uma das personagens a Porfugal para buscar uma heranca,
guando certas manobras legais resolveriam facimente o problema.
Machado critica especialmente a estrutura do- {exto, que, incapaz de
sustentar-se, precisa ser constantemente socorrida pela interferéncia do

autor;

O dever é a primeira e a Uitima palavra do romance; é

o seu ponto de partida, é o sew alvo; cumprir o dever,

a custa de tudo, eis a licdo do livro. Estamos de
acordo com o autor nos seus intuitos morais. {...) Qual
era ¢ meio de mostrar a grandeza do dever que

w  Angelina pratica? Seguramente que ndo é repetindo,
‘como se faz no romance, a palavra dever, e
lembrando a cada passo as ligdes de Domiciano. A
grandera do dever, para que a situagdo de Angeling
nos interessasse, devia nascer da grandeza do
sacrificio, ¢ a grandeza do sacrficio da grandeza do
amor. Ora, o leltor ndo sente de modo nenhum ©
grande amor de Angelina por Tedfilo; (.) e o amor
de Angeling palidamente descrito nos primeiros
capitulos, ndo aparece sendo na boca do narrador; a
Fesoluclo da moga parg que Tedfifo vé para o Sul, é-
fHe inspirdda sem luta alguma, a serenidade das suas
palavias, longe de impor ao espinito do leitor, lanca-o
&m grande perplexidade; Angelina afirma, é verdade,
que vai sentir muito com a separagdo de Tedfilo, mas



se o diz, ndo far senti-lo 93

Os arroubos oratorios e as falhas de construclo responsaveis por
contradigbes, lacunas, digressdes e redundancias sdo mais extensaments
apontadas no artige "O Teatro de Joaquim Manosl de Macedo”, onde
Machado de Assis traga uma retrospectiva das pegas do autor.

Machado inicia a critica de Luxo e Vaidade observando que a pega,
se ndo tem movimenio dramético, tem movimento oratério®d.  Frisa ainda
gue 08 exageros nos sentimentos e no carater das personagens tira-lhes a
verossimithanca, e gue as imbricadas situacdes criadas pelo autor resolvem-
se ot pelo acaso, ou por fances pouco confidveis.

Cabe aliir um parénteses para observar que s¢ 03 tragos apontados
sao imperfeigbes, elas tambem se manifestam na ficcéo, onde se repetem
dos primeiros aos ultimos romances de Macedo. A doenga de Augusto ao
finat d‘_{k ___Mmgggmgmbg & tdo gratuita e disparatada gquanto o desgosto que a
gerou :Yﬁa {inexplicavel) oposicdo de seu pai ao casamento com Carolina.
Mesmo em Rosa, o desencontro que separa os dois amantes e poderia ser
resolvido com dez minutos de conversa, rende 56 capitulos de arrufos e
confusdes.

Tais caracteristicas, gque no inicio passavam  desapercebidas,
paracem ir se tornando falhas a medida que o horizonte de expectativas do
leitor vai se emriguecendo com novos modelos de producBo literaria. A
raspeito desse procasso de reavaliacdo pela qual passa a obra de Macedo,

Hearon de Alencar diz:

Sua técnica narrativa, ndo sendo mether nos itimos
fivros, tena o seus defeitos melhor evidenciados e
postos a descoberto pelo inevitédvel cotefo com a de
escritores como Alencar e Machado. 55

"y

COQUTINHO, Afranio (org.). A Lilerafura Brasileira Ed. Sul Americana, Rio de Janelre, p.559.
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£ neste cotejamento, ilustrado abaixe por um trecho de Machado de
Assis, que parece se encontrar a raiz da queda de prestigio de Macedo, que

o levaria, mais tarde, a ocupar o lugar de autor menor.

{.) dissemos que o autor de Ceqo ndo professa
escola alguma, e é verdade; é realista ou romantico,
sem preferéncia, conforme se the oferece a ccasio;
mas, independentemente deste ecletismo literario, vé-
se que o autor fem uma tecria dramética de que usa
geralmente, Estando convencido que ¢ tealro corrige
os costumes, enfende o autor, e ndo se acha isofado
neste conceito, que a corregdo deve operar-se pelos
meios oratérios € ndo pelos meios dramalicos ou
cbémicos. A moral do teatro, mesmo admitindo a
corregdo dos costumas, ndo é isso: os deveres e as
paixdes na poesia dramética ndo se traduzem por
demonstracde, mas por impressdo. Quande ¢ sr.
José de Alencar frouxe para a cena o grave assunto
da escraviddo, nac fez insenr na sua pega largos e
folgados raciocinios contra essa fatalidade social
imaginou uma situagdo, fazendo atuar nela o0s

.. elementos poeticos que a natureza humana e o

% ostado social the ofsreciam; e concluiu esse drama
comovente que toda a gente de gosto aplaudiu, Este
e oufros exemplos ndo devia esquecé-los o autor de
Luxo e Vaidade.” :

Tal éoma se deu aqui, 0 nome de Alencar seré muitas vezes ufifizado
como referéncia, tanto para ataques, gquanto para defesas. Alias, &
interessante observar como, em muites dos textos publicados logoe apés ©
falecimento de Macedo, ha o constante esforge de "defender” o valor do
autor,

Tal mecanismo é ilustrado por um trecho do necroiégio de Macedo,
lido por Joaguim Norberto e sessio do Instituto Histdrico e Geografico, no
qual o orador ferita driblar © constrangimento da comparacdc entre Macedo
e Alencar em favor do primeirc

(.o piodugbes como Qs Dois Amores, Vicentina,

Rosa e ouftrds condignas de seu grande talento,

56 ASSIS: Mashads de. "0 tedtrs de Joaguiim Manos! de Macedo® in op.oit. pp.233-234.
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vieram ocupar na literatura patria o competente fugar
de honra, e nem foaram somencs as bonias
produgdes roménticas, gue nos deu depols José de

Alencar, pois hasta A Ner:f;?u!osa para o anelar com @

majestade de seus reios V7

Sem entrar no mérito da  comparagdo, importa-nos observar que
aste embate entre 0 velho e 0 nove modslo de romance, representados,
neste caso, por Macedo & Alencar, parece ter preocupado bastante o©s
lettoras letrados.

bstando elencadas as principais causas levantadas pelos estudiosos
para explicar tanto o sucesso guanto a decadénecia de Macedo, resta
observar de que maneira as caracteristicas apontadas teriam funcicnado
como fatores de legibilidade ou ilegibilidade para o grande pablico. E o qus

faremos a seguir.

57 NORBERTO, Joaguin. "Discurso proferido ne Instituto Histérico 2 Geogréfico Brasileire 2 & de junho de
887" in Revista do Institufo Histdrico & Geogrdfico, 1. 45. Rio de Janeiro, 1882, p 438,



5. A Recepcio do Leitor Comum

Fara contaxiualizar Macedo no penorama da lteratura nacional, jo
modo como obra e autor atenderam &s necessidades de um projeto de
autonomia politica gue tinha na formacao de uma literatura nacional uma de
suas bases de susientacio.

Para que a reflex@o se faga o mais completa, tambem & preciso
considerar o processe de recepcdo da obra, estabelecer parametros de
leitura e utilizé-los para disculir 0s comportamenios, gostos e preferéncias do
bestior comum.

Embora dificimente seja possivel demarcar a configuracde exata da
relacao obralleitor, algumas hipdteses sfo possivels. & tentadoraments
sugestvas.

SOMo 88 v, no caso de Macedo, o auste 2o receplor s dew, am
nivel concreto, pela  familiaridade dos cendnios, personagens ¢ racursos
narrativos 8 estlisticos - recurso identificado, hoje, pelas histdrias da
Weratura, como o carater documental da obra. Aldm desse nivel concreto,
hé  um segundo, de nalureza simbdiica, gue temperana o primairo com
algumas pitadas de devansio e sentimentalidade, saciando o gue Antonio
Candido chama de necessidades médias de sonho e aventura do leitor. 58

Quanto a0 primero nivel, o cendrio dos romances de Macsedo é ©

mesme por onde - supde-se - Yransitavam seus primeiros  leltores: as

54 Mg nodarfamoes encontrar no Brasi, em tede o séoulo pessade, escritor mafs sjusiado 2 esla via de
comteacse Bol (o ramance) do que Jeagquim Manoes! de Macedo. O pequens valor lilerdnis de sus obra &
srinvipatsenis s:-m:':%!, pelo fato defe {ef 5¢ esforpadt em Wanspor a um géners novd enfre nds, o3 tipos, a5
cenas, g vidgd de uihs sociedade e fa 289 de astgbifizagio, langando mao do estiio, consliugo, recurses
fafrativas o8 i prédmos potsivels da manela de $er & lalar das pessoas que o lriam er, Ajuslando-se
eslraitamients 50 mele fuminense do tempo, proporcionou aos feltores duas colsay qlisihae garamtiram
dutis {5 narrativas cuio cgndno | personagens eram famifiares, de lode dia, paripecias e senlimentos
niecsdoy & podlinos, e acords com 8s necessidsdes médins de sonhe e aventira” CANDIDO, Antonio. of
G, iaT




rasa de Mr Si%v“ain. indo av testro Sao Pedro para owvir Donizel, devem
escollier entre o3 partidos candianiata ou delmastnsta.

Antorie Candido, atento ao fato de Macedo sempre indicar a
profissao de suas personagens, faz um rapido levantamenio  de quem s30
glas © o comerciante, grande e pequeno, n empregado de comércio, ©
furicionério publico, pequeno ou grande, o politico, o estudante; ao fundo, ©
fazendeirn. 59

Cireunserevendo-se a essa  resirita gama de opgdes, reflexe da
nobreza de nosso meio social, Macedo continua, no Universo romancesco, a
conviver com a8 mesma classe média wbana a qual tanto ele gquanto seus
lefiores perfenciam, de modo que as reagtes, anseios e comportamentos
das personagens podiam ser perfeitamente compreendidas pelo leitor.

Além de ser conhecido, esse ciroulo de personagens agrupa-se em
tipos bem definidos | o estudante, 2 moga casadoira e, como antftese dos
veihos sabios e respaitavels da tradicde classica, o velho gamenho e a vetha
namoradeira.

A opcdo por tipos bem sedimentades certamente  facilitava a leitura
peia previsibilidade do comporiemento de cada  personagem. Dadas as
primeiras informacdes, o retrato complelava-se quase que sozinho, pela
evocacds imediata dos elemenios ausentes,

g_;ssa nas sO deixava o leitor  confortavelmente entregue a
personagens instantaneamente decifraveis, mas permitia ao autor dirigi-lo
£om seguranga pelos meandros do {exto.

Exemplo dessa direcionalidade pode ser cbservada n'A Moreninha.
0s dois capitulos em que Augusto relata os sucessos de seus amores a D
Ana lsriminam da mesma maneira, Quvindo barutho na entrada da gruta, ele

interromne &onarrativa e val conferr o que se passa. Mas duas ocasides,

B8 e, g, 1058,
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divisa Carolina. I\ia primeira, depois de ter contado sobre ¢ seu breve verde,
ele a v&, pensativa, sob a efigie da Esperanga. Na segunda, Augusic vé
Carolina correr atréds de uma borboleta, logo apds confessar a D, Ana ter ele
se tornado uma borboleta do amor,

No capitulo sequinte, . Ana conta a histéria da india que inspirou a
balada do rochedo. O frecho se encerra com a  Moreninha cantando a
cangao sobhre o rochedo.

O acentuado paralelismo entre 0 que é dito na gruta e o
comportamento de Carolina, entre o sentido literal {(cagar borboleta) e
figurado (ser borboleta do amor), essa obviedade com que o autor dirige a
cena parece advir da necessidade de tornar as relagbes o mais explicitas
passz’ve;;@; evitando sutilezas e, portanto, enganos de interpretagao.

A ésia téenica une-se outra:  oferecer ao leitor, ao longo dos
romances, pequencs resumos dos acontecimen{os acorridos. O flasback é
feito de maneira tde minuciosa que, por vezes, 0 narrador, em discurso
indireto, repete exatamente as mesmas palavras ditas pela personagem. E o
que acontece, por exemplo, em Q Moco Loiro |, cujo capitule XV termina com
Honorina encontrando em sua jfanela uma flor do misterioso mogo loire, com

uma bilhete pedindo-the que guarde a prenda e aceite seu amor,;

Depois de alguns momentos de hesitagdo ela tirou ©
papel gue esfava por baixo da flor, e leu: "Honornal..
se me for grata, guardara a flor, mas se me desprezar,
deixa-ja-a cair para o lade de fora {...) Depois, cedendo
a um impulso repenfing,a moga langou-se para a
Janela... ia atirar a flor para fora.., mas anles que sua
mio ftocasse nefa, o zéfiro da manhé, que com dogura
soprava, for a sempre-viva rolar brandamente pela
janela até tombar dentro do quarlo.

Como levada pela forga de um milagre, Honorina
othou sormndo-se para a flor e disse:

_Ohl.. ainda bem gue ndo fui eul.. f0i 0 teu sopro,
meu Deusl...

g

60 MACEDQ, Joaquim Manoel de. O Mogo Lofro, Rio de Janeire, Ediouro, (sem data), p.124.

45



No final do capitule XVi, Macedo descreve 8 paixdo que comega a

tomar conta do coragéo de Honorina da seguinte maneira

{..} a ac¢do, de gque levemente corava, era o fer ela
guardade a sempre-viva que o zéfiro da manha lhe
atirara dentro da cdmara.(...) ainda que lhe repelisse
as mesmas palavras que costuva dizer a si propria
para desculpar-se diante da sua mimosa consciéncia
de moga;

_ N&o fuieu ... meu Deus! foi o feu sopm.61

Tais elementos facilitadores da leitura encontram-se igualmente em
nivels mais estruturais do romance. A trama de A Moreninha, por exemplo,

torna-se absoclutamente linear, se comparada a dQ_Filho do Pescador,

editado apenas um ano antes.

Mas e importante observar gque a simplicidade d’ A Moreninha parece

ser momento tnico da obra de Macedo. Q Moco Loiro, escrito no ano
seguinte 2 quase com tanio sucesso, apresenta-se repleto de desmaios,
vildes, raptos e outros lances perigosos, vividos todos segundo o protoselo
"roméantice”. Nesse caso, a correspondéncia entrgé  romance e meio & a
simplificacio da tama namativa misturam-se com peripécias e lances
exiraofdinafri_os vividos pelas personagens.

Mais ou menos pvbricados, os romances de Macedo apresentam
fiigranas roménticos com toda a forga de suas imagens @ a vitdra da
infancia, a premonicdo do moribundeo, a louca que canta entre os rochedos,
o breve & a flor seca dos amores passados. Sao imagens do sentimento
amornse, que parecem ter se instalado profundamente no imaginaric dos

ie%it::)res.62

A1 tem, Ihidem, p 132

62 Para se ter Lima idéia de como estes permaneceram vigorosos ao longo dos anos, em 1844, no langamento
de um niimero camamorativo dos cem anos de A Moreninha, a revista Vamos ler tra2ia varias folos de Paqueta
o da pedra da Moreninha, porito turfstico ainda concorride, cercado jd de crendices e simpatias para auifiar
amantes desesparangados, Curfosamente, nesta mesma revista, encontravam-se ainda antneios te Vicentina
(Editdra lndos Porgettl e U Passeln pela Cidads do Rio de Jansirg [Editora Zefio Valvarde), Hitulos, a

privfigira vigla, campletamente snacrénicos.
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Se desviérmos um pouco 0s olhos do romance, perceberemos que
esta mistura de realidade cotidiana e de mites romanticos também aparecia,
embora de maneira diferente, em outro meio de comunicacéo: o jornal, que
trazia junto com as noticias cotidianas, um rodapé de devaneio, ambos
consumidos pelc pablico popuiar com a mesma rapidez com gue eram
produzidos 63

L}
humor, os costumes do ;:50\.!0, a politica e os politicos, até mesmo ©

Mos momentos de critica leve, Macedo inclul @ comenta, com graga e

movimento literario de vanguarda - o romantismo - que A Moreninha vem
ajudar a consolidar. Exemplo disso € a deliciosa carta que Fabricio envia a

Augusto, na qual descreve a namorada:

Vocés com seu romantismo @ que me néo posso
acomodar, a chamariam "pélida”. Eu, que sou cléssico
em corpo e alma e que, portanto, dou s coisas 0 seu
verdadeiro nome, a chamarsi sempre "amareia”,
Malditos romanticos , que tém crismado tudo e trocado
em seu crismar 0s nomes que melhor exprimem suas
iddias!... O gue outrora se chama em bom porfugués,
moca feia, 08 reformadores dizem: menina simpatical O
que, em uma moga antigamente era desenxabimento,
‘hoje é ao contrario: sublime fanguidez! Jé ndo ha mais
meninas importunas e vaidosas. As que © forem,
chama-se agora espintuosas! A escola dos roménticos
reformou tudo isso, em consideracio ao belo saxo0.64

Ao traduzir adietivos caros aos romanticos - simpatica, palida,
ianquida- por outros mais "populares” - feia, amareia, desenxahidg ~ talvez
Fabricio traduzisse algumas criticas suscitadas pelo Romantismo enguanio
movimento de vanguarda, ganhando, pelo bom humor da autocritica, 3

simpatia do leitor.69

83 Dutra & Mels acha perniclosa a influéncia do jornal nos hdbites de leitura do plblico de Tolhetim, pois a
rapidex do velsito exigia uma "fertilidade espantosa de produgdo ¢ desta forma comegou o aborto, Tendo de
satisfazer um gosio que se depravava ele se depravou também; esqueceu-se de que devia Tazer a educagaa do
pova, ou pele Kishes podia aproveltar seu prestigio para isse.” in Minerve Brasiiense. /24, 11124, Rio de
Janeiro, 15 gt 1844, pp 748751,

B4 MAGEDS, Joanuir Manoe! de. A Moreninba. Sac Paule, Ed. Atica, 1977, p.19.

85 A respulte das estratédins desenvolvidas por Maceds em A Moreninha para manter contato com o plblice,
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As a!usﬁés aos fatos politicos e culturais ddo ao livro um ar de
modernidade, conferem ao leitor o sfafus de individuo inteirado das noticias,
mas sem exigir um esforco de reflex@o, uma vez que 0s assuntos sédo
tratados apenas na superficie, aventados com ligeireza.

Mas, como dirfa Alencar, ao folhetinista também cabem 0s assuntos
graves e Macedo mescla frivolidade e seriedade. Depois de descrever ¢
vestido de baile de sua hercina, ele certamente falarda do perigo que
representa o sedutor de sal30 e da necessidade de as jovens ndo se
deixarem levar pelos galanteios faceis.

A partir de O _Moco Loiro, Macedo sempre pontuara seus romances
com longos trechos discursivos, alguns versando sobre a diferenga entre
educagao feminina e instrucao, outros sobre os perigos da vida social para a
virtude da mulher,

A insisténcia nos temas leva a crer que fossem polémicos para a
época. A sociedade se modermizava. Os pais que negavam educacgdo e
enclausuravam as fithas ja eram passiveis de critica e 4s mogas, por sua
vez, ja era dado o direito de casar com o eleifo de seu coragdo. Ao mesmo
tempo, 08 novos comportamentos a serem adotados ainda ndo estavam
definidos e, sobre @ mulher instruida, livre nos saldes, pairava sempre um ar
de perigo: a ameaca da sedugao,

A atualidade das idéias sobre a educacio feminina, na época, pode
ser medida através de sua insergdo em outros meios de comunicacio gue

ndo o romance. O tema reaparecs, por exemplo, em Mulheres Célebres,

nbra didatica escrita por Macedo em 1878 e destinada ao treino da leitura nas
escolas femininas de instru¢dc primaria e a formac8o moral das alunas
atraves da apresenta¢@o de perfis de mulheres exemplares, cujas biografia

s&0 retiradas.do manancial histérico, folcldrico, e biblico.

; : SiRE & LAJOLO Matisa, "Duas Ligbes de Leitura e Escerita® in A Leitura Rarefeita,
$30 Patlly, Brasiines, 1501, pp.q 65125,

48



)

¥ ,
Os perfis femininos tracados por Macedo em Mulheres Célebres

parecem ulirapassar ¢ ambito meramente didatico e entrar ano de 1881,
escreveram sobre a muiher & a educagdo femining, editando Poliantéia- obra
comemorativa da abertura de aulas de desenho e misica para as alunas do
Imperial Liceu de Artes e Oficios.

A titulo ilustrativo, vale comparar a similaridade das opiniées sobre 2

condigao feminina em trés diferentes veiculos de comunicagéo.

A muther deve (..} carregar com ¢ desempenho
imensa responsabilidade (ainda mal compreendida pela
muther e mal refletida pelo Estado) de primeiras &
principais mﬁguiadaras do futuro da patia como maes
de familia.b

(...} em relacdo & moral, ordinanamente, o mernino vé
pelos 0/hos de sua mie: as inspiragles que na infancia
se recebem, ou nos dirigem sempre na vida, ou s6 a
custa de constantes, reiterados e dificifimos combates
s&o apagados e essas inspiragbes recebe-as ¢ homenm
de sua mie.®

Se a muther é o primeiro livio em que @ menino
estuda, deve ela aprender para poder ensinar e
preparar-se para ser a mestra desde o bergo da
crianca que a chamard de mée. 68

O trecho A vem de Mutheres Célebres, o trecho B, de Rosa (1848), e

o C de Poliantéia. A similaridade com que o tema é abordado sugere a

larga circulagio de idélas relativas & posicdo e papsl social da mulher.

Se em Poliantéia e nos artigos veiculados pela imprensa, os temas
referentas a sitaclo feminina sugerem um clima polémico, no livro didatico

adguirem  tom doutrinario, é;azando nada, apenas pelo fato de a obra

66 MACEDD, Jaaq’ﬂim Manoel de. Mulheres Célgbres. Rio de Janeiro, Gamier, 1878, p.3.
87 MACEDO, Joaguim Manoe! da. Rosa. 830 Paulo, Ed. Marling, 1245, pi2.

68 BERNARDES, Maria Tereza C. Crescenli. Mutheres de Ontem? (Rio de Janeiro - séoulo XIX3. &0 Paule,
Ed.T A.Quelrez, 1988, p.31.
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organizar-se a pértir da sequencia de biografias exemplares.

Os romances poderiam situar-se entre esses dois pdlos. Muito mais
dindmicas do que o3 vultos histéricos, as personagens vivem varios confiitos
do universo feminino {a educagdo da muther, o trabalho remunerado, a
participacao politica), mas sempre sob as rédeas firmes dos valores morais
apontados pelo narrador, ou sofrendo as consequéncias de ignora-los.
Nesse caso, o romance serviria perfeitamente & pedagogia defendida por

Macedo na introdugdo de Mulheres Célebres, onde o autor diz preferir

parsuadir o aprendiz pelo envolvimento afetivo com os bons exemplos a
expd-Io A violéncia da coergao-69

Scb esta perspectiva, as estrategias de facilitaco da leitura até agui
apontadas (didatismo, repeticdo, redundancia e paralelismo) também
acelerariam o processo de  envolvimento emocional do leitor com a trama,
fazendo com que o romance atendesse ao objetivo de formacfo moral, gue
the era atribuido desde Dutra e Melio.70

E ainda erﬁ obediéncia a esse objetivo, que se justifica o abandono
do tom de conversa de saldo, mantido apenas quande o autor ndo estd
imbuido de seu papel de formador da conduta moral de seu leitor. Ac entrar
nesse terreno, o gracejo cede lugar a exortagdo e, muitas vezes, episddios
do prépric formance servem como exemplo da verdade moral defendida pelo
autor.” 1

Se no jornal a diagramagio e os tipos separam o frivolo do grave, em

Macedo & a linguagem o divisor de aguas, passando o autor do cologuial

£8 MACEDO, Joaguim Maheal de. Mutheres Célebres, Rio de Janeiro, Ed.Ganier 1878, infroducio sem
paginagas.

TOMELLD Dutia e, op.off, sem paginagho.

71 FExemoio desge prodidirénts de Macedo encontra-se em YVicenting, quando o narrador aponta a causa que
levou & dificil sRuagde ém que se ncontra Adriana, forgada a um casamento indesejado. “Uma boa fitha nao
tem direlto de gb6aRTeF hada de sta mae, deve dizer-the tudo o qus the sucede, tudo quanto the dizem ao
ouvido, & tudd & g Sents & penga; quande alguma cousa esconde dela, que € o seu bom anjo, 0 seu anjp da
guarda, ndd & Uiha bsa filhe, & pelo menos uma louca, # Deus a castiga por isso. Adriana, pois, estava sendo
castigada poF §5851ider 48 sua a8 0 qud s¢ passava em sua alma {...J' MACEDO, Joaquim Manoel de,
Vicentina, 856 Pauls, Saraiva, ofd LIl pl02.
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para a oratoria, numa brusquidao que torna imediata a identificacdo da
mudanca de registro e de assunto.

Muitas vezes a narrativa fica suspensa enquanto o narradar (cu a
propria personagem) entra com longos trechos di§cursivos, marcados por
frases bem concatenadas, figuras de estilo, vocabulario precioso' e
pontuacac fortemente emotiva g inflamada.

A tagarelice & qual se refere Antonio Candido’2, ac comentar a
coloquialidade de Macedo, manifesta-se também através da oratoria, género
muite popular @ muito apreciado na época. O bem falar, aos olhos de uma
sociedade em tudo provinciana, significava inteligéncia superior, vivacidade
de espirito, certeza de sucesso nos negdcios e Nos Namoros.

Seria esta uma outra maneira de o autor aproximar-se do publico,
uma vez que n&o s6 abordava os temas em voga, mas o fazia segundo a
forma ditada pela moda vigente, aplaudida nos pulpitos e parlamentos,
repatida domasticamente nos brindes caseiros.

Cologuialidade e oratora; gravidade e frivolidade; cotidiano e
devaneio - fiodos esses contrastes s@o apontados pelos leitores
especializados e tranformados em provaveis fatores responsaveis pelo
sucesso de Macedo.

Se ha consenso quanto aos fatores gue o levaram ao sucesse, a
versdo do seu fracasso de publico € mais turbulenta. Exemplo da polémica
suscitada pelo assunto € o artigo de Carlos de Laet | publicade em {882, no

Jomal de Comércio, no qual  lamenia 0s maus tratos dispensados pela

critica & obra de Macedo e reafirma sua popularidade, a despeito das contra-

investidas que recebeu:

&

72 Dz Antorde Sandids © "Corrends o8 ofhos por esta longa obra ..}, ven-nos a imprassée de que o bom
simpatico Macedinho, comn era sonhecido, cedeu antes de mals nada a um impulso iresistival de tagarelice.
{..} &% seUs romances parecem, antes, narrativa oral de alguém muito conversador, chelo de casos €
novidades, ndo desdenhando uns enfeites para realoar a alegria cu lristeza do que vai contando.” CANDIDO,
Antonio, op.eft,, pi37.
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Foi assim que para explicar a imensa populandade de.
Macedo, fato gque ndo & seriamente contestivel
escreveu-se que elg comeqara ynico e laureado hrarafa
& fez-5e uma espécie de féssil.73

De fato, a popularidade conquistada por Macedo ndo parece ter sido

em 1876, sua 5% edigho, mostrandn que o humor e a sentimentalidade de
Macedo ainda eram apreciados. Também uma nova publicacdo de Vicentina
em 1890 sugere que o gosto do publico, ou parte significativa dele,
continuava aceitando os velhos moldes dos primeiros romances brasileiros.
Assim, talvez nio seja incontroversa a imagem de um Macedo
totalmente esquecido e abandonado, tal como o descreveram criticos e as

historiadores, entre eles, Silvio Romero:

Nunca lhe falei, mas ao védo repetidas vezes,.
surpreendi-lhe no othar a funda magua de fodos os
desiludidos. 74

José Galante rebate a repuisa dos edifores a que se refere Taunay
em seu Memornas, argumentando com a propria produgdo dé Macedo,
composta, até sua morte, de IB romances, 16 pecas tealrais, | poema, | livio
de contos, 4 satiras e 16 trabalhos de varios assuntos, tendo o aulor
conseguido publicar quase tudeo durante a vida, salvo o gue ficou esparso
nos jornais com 08 quais colaboroy.

Galante completa seu estudo com levantamento bibliografico em
catdlogos e bibliotecas publicas, acervos na Biblioteca Nacional e no

Gabinete Portugués de Leitura, na Fundacdo da Casa Rui Barbosa e nas

T3 Laet pro‘vavefmgnte se refere a artigo de Guintine Bocaitva publicado no Jornal do Coméreio e reproduzido
em Vamoes Ler, no 422, Rip de Janeiro, p.23.

74 ROMERG, Silvie. op.cit, p.87.



colecbes do Coronel Adir Guimaraes e de Plinio Doyle, apurando o seguinte

numero de edicbes entre 1B44 ¢ 1974._A Moreninha 91; O Mogo Loiro, 30 ; Gs

Dous Amores, |, O Rio do Quarto, 16 ; Rosa, 10; Vicenting, 8; A Luneta

Magica, 5 ; As Mulheres de Mantilha, 9. Os ocutros romances fiveram quase

todos pelo menos duas edigbes, alguns chegando a cinco ou seis,

Encontram-sg ainda cinco edicbes de Memdrias da Rua do Quvidor e quatro

para Um Passeio pela Cidade do Rio de Janeiro.”?

Observa ainda que 0s anos de 53 e 63 foram fecundos para a obra
de Macedo, guando escreveu qualro romances, um poema, um volume de

contos, oito pecas (tendo havide uma publicacdo reunindo todas), um livro

didatico, afém de Um Passeio pala Cidade do Rio de Janeiro. A fase menos
nrodutiva, de 64 a 68, coincide com o periodo em que esteve na Assembléia

Geral, tendo ainda assim publicade A Carteira do Meu Tio, Memérias do

Sobrinho do Meu Tio, A Torre em Concurso e Vitimas Algozes.

Um resultado bem diferente, portanto, do apresentado por Teixeira e

Souéa, cujo O Fitho do Pescador, apds sua quarta edigao, parece ter se
tormado realmente tlegivel para o publico comum.

Diante desses dados & possivel reavaliar o pretenso esquecimento
no qual teria caido Macedo e ler, no avesso da nogio de ostracismo, o inicio
de uma segmentacBo no publico leitor, o que sugere, na verdade, a
existéncia de um divorcio entre publico letrado e leigo.

Se inicialimente letrados e leitores comuns pareciam pautar-se mais
ou menos pelos mesmos critérios, o tempo os foi distanciando. A despeito
das restrigdes dos especialistas, o leitor comum continuou a encontrar na
obra de Macedo motivagdo para a leitura, criando-se assim distancia

crescente entre diferentes leitores,

.7

75 SOUZA, Galante de. “Joaquim Mancel de Maceds” in Machado de Assis ¢ Outros Estudos, Brasiifa, MEC,
979, p.158.
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£ ainda Machado de Assis quem, no tocante 20 teatro, paimitha essa

distancia entre as duas recepgbes, a partir da reflexio sobre algumas pecas

de Macedo:

0 _Cego e o Cobé, do Sr. Dr. Macedo, apesar das
belezas que lhe reconhecemos, ndo tiveram grande
aplauso publico. Mas lLusbela e_Luxo e Vaidade
compensaram fargamente ¢ poefa;, representadas por
fongo espago de tempo no ginasio desta corle, foram
levados a cena em alguns teatros de provincia, onde o
vate fluminense enconfrou um eco simpatico e
unénime. Se mencionamos este falo é para lembrar ao
autor, que o hom caminho ndo é o da Lushela e Luxo e
Vaidade, mas o do Cego e do Copé. 76

O publico, de fato, ndo compartithava da opinido do critico. Salvador

de Mendonga garantia fer apenas a pega Histdria de uma Moga Rica, de

Pinhelro Guimar&es, conseguido maior sucesso do que Luxp e Vaidade.”/

Ao criticar Macedo por nédo fazer realmente comédia ., mas  burfesco,

Machado define o que chama grande publico :

{.) nas obras qgue tem escrito, (Macedo) alendeu

sempre para um género menos estimado, e, se lhe
W pdo faltam aplausvs a essas obras, nem bpor isso

- assentou ele em bases seguras a reputagdo de

verdadeiro poeta cdmico. Evitemos os circunioquios: o

Sr. Dr. Macedo emprega nas suas comédias dois

slementos que explicam os aplausos das platéias: a

satira e 0 burlesco. Nem uma nem oufra exprimem a

comédia.

()
Tal e o teatro ds Sr. Dr. Macedo, talento dramaético que
podendo encher a Biblioteca Nacional com obras de
pulse e originalidade, abandonou a via dos primeiros
instantes, em busca dos efeitos e dos aplausos do dia
{...). A boa comedia, a tinica que pode dar-the um nome,
falvez menos ruidoso, mas com cerfeza mais seguro,
g&sa ndo quis paratica-la o aufor da Torre em Concurso.
Foi seu erro. Acompanhar as alfernativas caprichosas da
apinido, sacrificar a leifo do goste e a ligdo da ante, é
sgquecer & nobre missdo das musas. Da parte de um
intfugo, sena coisa sem consequéncia; da parte de um

78 ABSIS; Macksds de. "G Teatro de Joaguim Manue! de
Macedo”, 85615251

76 A refefBAEE & obinids de Salvadér Mendonga & felta por Galante 0e Souza, op. cit., p.23L
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poéra; é condengvel 78

A avaliagdo das insuficiéncias das pegas leva & constatagdo do mau
gosto  dos expectadores gue 7em &s gargaihadas das trombadas que as
personagens dac em cena e se deliclam na froca de cenas e palavras
grotescas e de apaéstrofes sfngu!ares_?g

De fato, o humor de Macedo pende muitas vezes para o chulo, com
saidas tao deselegantes quanto o diagndstico de Augusto para 0s achaques
da velha Viclante. Mas n&o & de estranhar que agradassem ao piblico que
assistia a épera talvez mais preocupado em criar novas pateadas do que
am ouvir a soprano.&0

Quiros criticos também  reconheceriam o8 mesmos defeitos
apontados por Machado de Assis, tanto nas pecas, quanto no pablico que as
aptaudia.

Talvez o trabatho de Macedo mais fortlemente criticado tenha sido a

comédia Antonica da Silva, estreada em 29 de jansiro de 1880, pela
#
Companhia Phenix.

Antonica suscitou protestos nos jormnais cariocas mais importantes - 0

Jornal do Comércio e a Gazela de Nolicias - e em duas revistas muito lidas

A Revista llustrada e A _Estacdo. Aos ja citados defeitos - puerilidade e

inconsisténcia do enredo, prolixidade e auséncia de contetdo psicolégico -
acrascia-se a pecha de imoralidade, devido ao linguajar usado e a cenas

menos familiares, como a da jovem que vai a casemna fravestida de homem.

78 ASSIS, Machado. "0 Teatro de Joaguim Manog! de Macedo”, ap. ¢, pp.256-257.

75 tdem, ibidem, pp.255-256,

80 No escapa a Anlenio Candido esta faceta mals grosseira do sentimentad Macede: "Ele adora a piada, a
afusho engracada, feita para o rise franco das redas masculinas, expriminde a vulgaridade do meio que retratou
e fora estabilizads pelo perlodo regencial sobire as ruinas de uma aristocracia inciplente e mais refinada, devids
a um quarta de séctile de vida palaciana, bruscamente interrompida palo impulse democratice postetior ao Sste
de Abril. 56 numa sociedads bastante shucra goderiam ter bom curse as suas chalagas, que ultrapasavam a
wulgaridade, Indd fido réro 2 rasgads grosseriz, Sirva de axemple a gragola de Augusto A Mereninha,

preparada cifn dslicias pelo autor na cena entre ele o D. Viclante, e francamente saboreada por um homem téo
dehcada fuaEnts Dulrd e Melo, huma prova de quante, ainda nisse, corrrespondia Macedo 45 expectatwas do

meio.” i CAMDIDG, Antonio. Formacio da biteratura Brasilsira, pl42.
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Tantas foram as criticas que ¢ autor, normalmente esquivo a
polémicas, talvez instigado pels acusagdo de imoralidade, desta vez

pronunciou-se no Jornal do Comércio. 81

Uma cena em particular parece ter sido especialmente chocante para

05 criticos

C lance dramatico mais aplaudido foi este: dois frades
arrancam o vestido de Aptonica e aparece-nos o
Vasques em fraldas de camisa de muther. Q fteatro
esfeve para vir abaixe com o estrondo dos aplausos; e
parece-nos ter dito guanfo basta da comédia e da
platéis. 82

A indignacdo advém ndo apenas da cena em %, mas da boa
receptividade do publico, o primeiro a entrar na linha de foge em um dos

artigos em que um critico andnimo diz que a pega teria sido:

{...Jevidentemente escrifa para uma camada especial do
povo, ndo ha aqui essa malicia fina e sutil que se pareca
pefa graga & mesmo por ser relativamente inocente, pais
quem a percebe j& ndo aprende com ela, a linguagem
acompanha a situacie dominante 83

Urna vez que o publico ndo se da conta ou ndo se ressente das faltas
graves a que seu gosto € submetido, parece restar ao critico pouco mais do

que desalenio e ceticismo;

Acresce ainda que o publico riu e riu muito, e contra essa
marnifestacdo de agrado ndo hé reparc que valha, nem
analise  que esclareca. Por isso  dissemos
desassombradamente a impresséo que nos causoy a
peca, e fanto mais desassombradamente quanto é cerfo
que ela agradou e que o aufor foi aplaudido com
entusiasmo, o que oxala ndo lhe sirva de incentive para
reincidir num cometimento que ndo se nos afigura que
aumente o brithantismo das letras patrias, 84

81 Dos jornais ¢ revistas 4ue publicarari artigos s respeito da pega, lemos os publicados no Jormnal do Coméreio
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O prestig:io de Macedo como fiferato de reputacdo confirmada,
romancista lido e festejado, aufor dramatico aplaudido, membr_o do
magistério e da primeira sociedade literaria do pais8® transforma-se, no caso
do escindalo da pega, em motive suplementar de critica, que se estende
para as instituicdes que ele representa, sugerinde que as vozes que
tomavam para si a fun#do de baluartes da literatura brasileira j& ndo

formavam um core unissono.

(.} mais uma vez se prova que o (onservaldrio
Dramatico foi crnado para fazer prosperar a nossa
literatura, que se arepia toda e enche-se de nobre
indignago quando 1& um romance de Zola ou O Primo
Basilio.(..) tern razdo o autor. gle , que ¢é do Instituto
Histdnco, conhece a histdria, uses e costumes do pals; a
comedia foi recebida entre aplausos e gargalhadas do
iy puablico, e pois fem razdo quem escreve ao paladar da
Cplatéia (.} se sdo essas as {(obras) que o publico
aplaude, o Conservalério aprova e a policia consente, se
é tal a ligdo que nos deve minsirar o teatro e se pars
nos instruir & deleitar é forgoso que o Vasques se ponha
em fraldas de camisa, entdo, ou consinta-se que &s
cafetinas rasguem as cortinas, escancarem as fanelas e
decotern os vestidos, ou enfdo sgjam deporfados o
Instituto Histério e o Conservatério Dramético. 56

Se, no calor dos acontecimentos, o popular & identificado com o que
& desqualificado, de mau gosto e de baixa categoria, com 0 passar do tempo
o termo se ameniza e o publico, considerado "desqualificado” nessés artigos,
passa a ser inltelectualmente modestoB7 | afeits a manifestacbes de

ingenuidade e singeleza:

{...} muitos de seus livros foram por vezes relmpressos, e
ainda hoje, principalmente no intesior, ha apreciadores

84 COSIMO {pseud de Artur Azevedo}. “Antonica” in A Estagde, Rio de Janeiro, 30 jan 1880, pl

&5 idem, thidem.

87 A denominacio ¢ de Soares Amora gue diz; "E ao morrer, em 1882, se podia dizer que procurod ser, durante
toda a vids, fiel 2o gosto de um plblico que ¢ animara nos anes de 1840, ndo podia deixar de reconhecer que
esse gosto estava completamente supsrado e, quando muito, conservade por um publico intelecluaimente
modests” in O Romantismo, p.214, '

57



En?us;'astas de A Moreninha, de Rosa e de O Mogo
oira. =

O propric Macedo parece coricordar com a natureza superficial do
leitor popular e, aparentemente num gesto de auto-defesa, utlliza-a para

justificar as timitacbes de seus escritos :

Ha dezenove anos que escrevo e cuso publicar 08 meus
pobres escritos, e alé hoje, gracas a Deus, ainda néo
tive a vaidade de tentar escrever para aproveitar acs
eruditos e aos sablos. Ndo me pesa esse pecado na
consciéneia. Os euditos e os sdbios nr-se-fam de mim.
Alé hoje sO tenho escrito com a idéia de aproveitar ao
povo e agueles que pouco sabem. Cra, escrevendo eu
também para o povo eésta obra, cuja matéria é arnda e
fatigante, néc quis expé-la ao risco de ndo ser lida pelo
povo, que prefere 0s livros amenos e romanescos as
obras graves e fundas.89

No prefacio de O Rio do Quarto (1869) Macedo voitara a afirmar que
n&o escreve para sabios . Um pouco menos modesto do que no prefacio

acima citade, desafia a critica e, cdnscio de sua popularidade afirma:

‘Sou neste pontc pecador velho e incontnito, mau grado
certos homens sépos que me condenam. Rio-me de tais
juizes, e escrevo,

Uma atitude discreta, poréem, definitiva.

Ciente do conceity que a elite intelectual faz de sua obra, volta-se
para o reconhecimento do leltor popular. Seja por falta de filego para
sumpnir a5 exigénciss estéticas de seus pares, seja por bonomia, Macedd
nunca modificou seu modo de escrever. Tendo tido tempo e oportunidade,

jamais chegou a retocar seus romances, sequer para desfazer alguns

88 “Joaifiim Mandsl de Macedo” in Gazeta de Notlcias, Rio de Janeiro, 12 abr 1882, p.7. (autor anfinimo)

89 MAGEDO, Joaguir Manvel de. Um passeio pela cidade do Rio de Janeiro, Rio de Janeiro, Zefls Valverde,
1942, p.XVi

90 MAGEDO, Jeaquir Manosl de, 12 Rio do Quarte. Sao Paulo, Methoramentos, &/d., p.7.
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equivccgs de daté gue comete em seu primeiro livro. 91

z: suposta ingenuidade da obra de Macedo levou alguns estudiosos a
redefini-la como leitura para adolescentes, aquele tipo de hvro que lodos
Jemos e que tanto apreciamos aos 12 anos.92

Alguns depoimentos de leitores ilustres indicam uma certa cronologia
pessoal para a leitura de Macedo. Astrogildo Pereira define-o como autor
que ainda meninos, ficamoes conhecendo , com mais ou menoes indiferente
respeffo, apresentado pelas antfologias colegials, e que mais farde, gos I8
anos, reconhecemas com ternura e pieguice, apresentado pela Moreninha
de Paguets 93

Uma ternura e uma sentimentalidade da qual ndo escapam aqueles
que recardam sua fase "macediana”, como nos mostra Attilio Milano, quando
diz. Que saudades de mim, na fase em que lia amando e lacnimegjando A
Moreninha, 94

Mas, passado o periodo ingénuo da inféncia, a leitura parece
inviabilizar-se, pelo menos a julgar por outro depoimento de Astrogildo

Peraira:

N&o me lembra sendo muito vagamente a impresséo que
me deixou sua primeira lejtura, isto hd mais de frinta
anos; desta vez, porém, a coisa foi bem dificil. Tentei
rafer tambem O_Moco Loirg, duas e mela vezes mais
fongo que A Moreninha: ndo pude ir além da metade do
primeire volume.

Q leitor comum parece ter mantido seus critérios de leitura sempre no

91 José Galante de Souza chama a atengo para 0 squivoco de datas em A Moreninha: "0 enredo se
desenvolve em cinco semanas, a partlr de 20 de juthe. H4, portante, engano do auter (...} quando , no epliago,
p/Ee 8 boca da Moreninha esta exclamando: "Estamos no dia 20 de agosts; um més!” Contados os cinco
doringos que susedem & segunda-feira, 20 de julho (L), 0 Gitime, no quat o romance termina, tem de ser dia
23 e ndo 20 de agosto.” in SOUZA, Galante de. op. it pi50.

a2 “Jeagquim Mancel ge Macedo" in Gazely de Noliclas, Rio de Janeiro, 12 abr 1882, p.7. (autor andnima)}

§% PEREIRA, Astrogido. "Memdrias do Sobrinho do Meu tio”, Revista Acadérnics, no 46, Rio de Jansire, set
1936, sem numeragdo.

54 MHUAND, Afiiie. "0 Velho Macedo” in O Jornal, Rio de Jansire, 29 dex 1942, p.4.
95 PEREIRA, Astrogido. "Romancistas da Cidade” in Interpretacdes, sp.ot., po.78.
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v
mesmo  patamar e continuou a ler Macedo, alheio as diferentes

denominacfes que ganhou ao longo do tempo: leitor interiorano, leitor das
classes populares, leitor em férmagéo,

Ha ainda um tipo de leitor muito citado quando se trata c_ie Macedo: o
leitor feminino.

Pedro Dantas cria uma expressao elogiada por Astrogildo Pereira e
usadg tambem por outros criticos; romancista de donzelas e para
donzelas®0. autor de  narrativas piegas, eternamente centradas no tema
amorose, particularmente em seu capitulo maidrimonal, adequadas a leltoras
folgadamente acomodadas neste universo estreito. 97

Apesar de ter auxliado na formacgéo de nossa literatura, uma vez que
oferaceu aos autores a possibilidade de interfocugdo, esta fatia do publico é

quase responsabilizada pelas deficiéncias do nosso romance:

Como trage imporfante do desenvolvimento social do
Segundo Reinado, mencionemos ¢ papel das revistas ¢
jornais familiares, que habituraram o$ aufores a escrever
para um publico de mulheres, ou para 0s serbes onde se
fia em voz alta. Dai um amaneiramento bastante
‘acentuado que pegou em muito estilo; um lom de
crénica, de facil humernsmo, de pleguice, que estd em
Macedo, Alencar, até Machado de Assis. Poucas
literaturas terdo soffido tanto guanto a nossa, em seus
melhores pivels, esta influéneia caseira e dengosa, que
feva o escritor a prefigurar um publico feminino e a ele se
ajustar.

O julgamento torna-se mais severo no refrato daqueles que

entendem a obra de WNacedo apenas como uma sequéncia de cenas

896 DANTAS, Pedro. op.off, sem numeragso,

97 Aittule de curiosidade, vals observar a rifaclio que esta falia do plblico inspirou em alguns criticos. Ea
caso de Aftllic Milano, gue diz: "Ha quem lela as perlodos borrfiados de lgrimas sem pranto desse
remaneszinhe lamecha, biblia das donzelas imbecls, que pelas décadas afora insister em chorar sem motive
pOr UM namarico stm razao. Mas acabam casands, s&o mullo boas mées {...) e alnda fazem serdo paraler o
Dy, Macado. (...} vio direlas aos didlogos lambisgbias de O Moeo Loire {7 MILANQ, Atilio, op. ¢if, sem
paginagie.
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sentimentais, e ignora que este mesmo publico  assimilava bem as

inovactes de Alencar e de Machado, apenas para citar os dois autores que

teriam tormado a obra de Macedo definitivamente ulirapassada.

QO veredicto aufor de donzelas e para donzelas, por ser muilc

definitivo, tem a desvantagem de simpiificar por demais um material que se

prastaria a analise de todo um sistema de relagdes sociais entrelagado a

relagbes sentimentais, aspecto para o qual Antonic Céandido chama a

atencao:

Se em muitos deles {romances de Macedo) tudo gira em
torno do amor, ndo & apenas porque o romancista leva
em conta o publice feminino, ou porque ¢ sexo constitufa
um fulcro da leratura. Analisando o tipo de amor que
descreve, veremos que na base das complicagbes
sentimentais - npamaricos, . faniquitos, intnguinhas,
negaceios - ha uma infra-estrutura determinda pela
posicdo da mulher, nessa sociedade acanhada {.),
onde efa era wum dos prncipals fransmissores de
propriedade, um dos meios de obler forluna ou
gualificacdo. {...) Se 0s homens se langam ao amor com
fanta aplicago, é g%crque nele esta a oporfunidade de

colocagdo na vida,

A observacao de Antonio Candido inspira uma estratégia de leitura

que consiste em revisifar a ohra de Macedo, clente de todas as sua

possivels imitagGes e uliliza-las ndo fanto pra qualificar seu publico - seja

como infamtil, popular ou feminino -, mas para compreender um poucc mais

de qua maneira se dava o processo de recepsdo e por guals caminhos fol se

dando a formacao do leitor do romance brasiieiro do seculo XX

99 CANDIRNG, Antonio - Formagde da titeraturs Brasileira, Ed. Hatlaia, 1981, p 3%,
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6. Novas Hipdteses Sobre o Leitor Comum

Muitas das observagGes tecidas tanto pela critica quanto pelas
histbrias da literatura sobre a obra de Macedo s30 resultantes de um
processo comparativo que, orientado por diferentes critérios, acaba por
estabelecer um quadro no qual autores e obras sdo distribuidos
hierarquicamente e classificados a partir de uma nomenclatura bastante
fivrg, na qual repetem-se termos como precursores, maiores, menores, ete.
0 caso de Macedo, cuja apreciagdo parece apoiar-se sempre em um ponto
de referéncia externo a ele préprio. mais coeso gue Pereira da Silva, menos
fantasioso que Teixeira e Souza, mais brasileiro que 0s folhetins, menos
romancista que Alencar,

Tal sisterma, come vimos, permitiu que fossem levantadas varias
hipdteses sobre as possiveis causas que levaram o publico de entdo, ou
parte dele, a apreciar o autor. O objetivo deste Gitimo capitulo é levantar
outras hipoteses a respeito da boa recepcdo de Macedo, a fim de que
possam, unidas as ja levantadas, configurar um pouco mais nitidamente a
representacao do goste do leitor da época ou apontar meios de tornar isso
possivel.

Para tanto, o methor caminho que se nos apresentou fol insistir no
procedimento comparativo, mas mantendo Macedo em ambos 0s polos, ou
seja, comparando dois  romances seus que fossem Simgares tanto nas
caracteristicas estruturais, quantc no processo de recep¢do. Dessa forma,
torna-se  possivel ndo sO retornar todas as hipoleses de recepcaoc ja
apresentadas neste trabalho, mas fambém levantar outras caracteristicas
que tertam sintonizado Macedo com seu publico,

Os dois romances escolhides foram A Moreninha e Rosa, publicado

enire 0s anos de 1849 a 853, em suplemento a revista Guanabara, como
indica Ferdinand Wolf e comprova o estudo minuciose de Galante de
Souza100, Segundo Sacramento Blake, o romance foi reeditado em 1854 e
em 1861, certamente um numere de reedicbes menor do que 0 alcangado

100 Aggim Galante o Souza palmitha o percurse de Rosa: .. o romance sai na coleglo gue teve aqusle thulb e
que vinha apensa, com paginacdo propris, 3 Revista Buanabara, de gue Macedo era um dos direlores,
infelizmente nenhum dos exemplares do periddico, gue pudemos consullar, {3z as partes do romance juntas
aos facicuios gue & companharam, Mas podemos conclulr que a publicacdo se estendey de 1849 a 853, pelas
sequintes razdies: a) na cltada edicac de 1848, depois do capitule 17, hd uma folha ndo numerada com o indice
nGmerps correspondentes ao 2o semestre do 1* volume da revista relaciona os capltulos 82 27 ; cjnos 6
primeiros ntimeros do 20 ano da revista saiu o resto do romance, isto é, os capitulos 28 a 46 e a "Conclusdo”,
senundo nos informou o noticiario de outros periddinos e as palavras de apresentagao do semesire do 2o ano
ia revists, assinadas por Macedo e Porte Alegre. Estd certo, portantt, Ferdinand Wolf, no Bresil Litteraire
(1883}, p. 237, an informar gue o romance aparecel Come suplernento aos anos de 1849 a 1853 da Guanabara,
{ .} innocencie menciona uma edigho de 1851, mas nao pudemes confirmar. SOUZA, Galante de. “Joaquim
Manoe! de Macedo”, o ¢ff, p. 135
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O paralelo entre as duas obras aproveita a j& apontada queda de
Macedo para a redundancia e transforma-a em ponto favordvel de analise,
pois sendo ambos muito semelhantes, & de se esperar que © autor repetisse,
NG segundo romance, as iniciativas bem sucedidas do primeiro, permitindo-
nos ndo sé reiterar as hipdteses ja existentes a respeito do aumento de
legibiidade provocado por certos elementos das narrativas, como também
apontar algumas outras, sugeridas nas inovagbes introduzidas pelo
romancista.

De fato, muitos dos ingredientes que teriam sido responsaveis pela
receita de sucesso na gual se transformou A Moreninha s@o imediatamente
reconheciveis em Rosa,

Macedo repete sua veia humoristica, no que tem de elegante,- como
o$ ditos ligeiros das conversas de saldo - e no que tem grosseiro, Se
Augusto despacha D. Violante com o diagnéstico de hemorrdidas, ¢ Juca
nao tem pejo de declarar-se com colite para fugir ao casamento com a velha
que seduziu. Rosa néio chega a distribuir o nimero de beliscbes que
Carolina sapeca nos pretendentes, nem thes derruba café nas calcas, mas
nao hesita em arrancar um dos sapatos do comendador Sanches e passar-
the sebo na sola, de modo que o pobre espicha-se no saldo aos primeiros
acordes da valsa, tipo de humor que faria vir abaixo os que aplaudiram o
Vasques em fraldas de camisa no teatro Séo Pedro. 101

Repete-se ainda o mito sentimental do primeiro amor em cada um de
seus pontos: o amor gestado na inféncia, a bengao do moribunde, o
amuleto, com a mesma sentimentalidade exagerada, expressa em gestos
dramaticos e torrentes de lagrimas, embora o romancista corrija o tom
fantastico do enconiro de Carolina e Augusto, substiiuindo a praia deserta
pelo sitio da Rosa e o pescador moribunde pela mae da menina.

Quiras cenas, como o desafio entre os estudantes, sfo reeditadas
sem tirar nem por. Assim como Fabricio, por vinganga, desacredita Augusto
diante das senhoras, contando, durante o jantar, o principio defendido pelo
rapaz de amar apenas por trés dias, Faustino tambem aproveita o momento
do brinde para delatar diante dos convidados todas as estripulias amorosas
do Juca, procurando demover a velha lrene da decisdo de casar-se com 0

107 Nag custa fembrar que essa veia humoristica acusada nos romances de Macede, além de irmanar-se
aquela que marca uma parcela significativa da sua produgaoe teatral, parece ainda alinhar-se ao humor presents
em sutras produshes do perfode para, juntas, ocuparem cetlg clima cOmice a que alude Antonio Candido ne
classice ensalo sobre Manuel Antonic de Almeida. De tal cima, participariam o jornalismo de Lopes Gama ©
Carapuceirp), & Gama e Castro (O nove Carapuceiro); as carlcaluras de Porto-Alegre (e muitas das paginas
da Lanlerna Mégica) e olé a poesia “"maluca” e obscena de alguns dos neossos poetas roménticos, em geral
vistos como plangentes carpideiras. Consuttar "Dinlélica da Malandragem”™ in O _Discurso e g Cidade, S8o
Pauln, Duas Cidades, 1993,
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rapaz, para candidatar-se, ele mesmo, ao dota.

Repete-se, ainda, © recurso da doenga como estratégia de
aproximagao dos amantes arrufados. Apenas n* A Moreninha a doenga da
ama de Carolina ndo passa de uma bebedeira e da mote a uma conferéncia
na qual os estudantes criam 0s mais esdruxuios diagndsticos, enquanto na
Rasa o pernge de Anastacio morrer € seriamente assinatado, provavelmente
porque sac maiores as barreiras que afastam os amantes.

Muito mais do que em A Moreninha, Rosa explora aspectos da vida

cotidiana, procedimento j& apontado como possivel fator de aproximacéo
entre o leitor e o texto. O modo velado como € descrita a rua onde a jovem
mora aproxima-se da formulagao dos enigmas, de modo que o [eitor é posto
na posicdo diferenciada de quem sabe algo que nao é para ser sabido por
gualquer um, apenas por agueles que, de fato, conhecem a corte como a
palma da méo,

Em uma das ruas menos acanhadas e
mais refas desta nossa boa cidade do Rio de Janeiro, ha
- ma casa gue, apesar de seus dois gigantescos andares
com treés janelas cada um deles, e do muito dantes
suspirado simbdéiico numero - 33 - que a designa, fez-se
exclusivarmente recomendavel pelo precioso tesouro que
guarda.
QOra, como ¢ nome desta rua ndo se
declara agui por motivos de alfa politica de coragdo, e
comop a natureza do fesouro que a casa encena nao
convém ser t4o depressa revelada, ¢ unico parlido a
tomar é subir a escada e entrar na sala de visifas da
casa no 33, 102

Aumentam em numerc e em detathes as descrigbes das roupas,
apresenta-se o orcamento necessaric para a vestimenta do baile, exploram-
se as formas de lazer em voga na época; 0s saraus, as festas mais intimas,
o voltarete | as partidas.

Com relagd0 as personagens, tambem quase nenhuma diferenga
existe. Rosa imita Carolina tanto fisica quanto' meralmente, cabendo a
ambas os mesmos adjetives: morena, traquinas, risonha, O Juca, tal qual
Augusto, poderia ser sintetizado com uma expressac bem ao gosto de
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Macedo: um verdadeiro estudante. D. Viclante é reeditada na velha Irene,
duplamente, alias, porque acompanhada de uma versdo masculina - o
comendader Sanches - {80 joureiro, tdo vaidoso e tdo ridicutamente
retratado pelo narrador quanto ela. Por outro lado, D. Ana, representante da
velhice honrada e sabia, multiplica-se nas figuras de Anastacio, Andre,
Mauricio. A cortezinha de jovens da idade de Carolina condensa-se numa s06
rival, Laura, o que [a & suficiente para que se frogue entre ela e Rosa todo
tipo de epigrama irdnico com que Carclina também desarma suas nvais e &,
em Macedo, exemplo caro da competitividade feminina. Como novidade,
entram em cena dois tipos de solteironas: D. Clara, que se encaminha a
contragosts para a condic@o definitiva de desenganada, e D. lrene, ja
assentada e conformada com este estado. A inovag¢do é necessaria, visto
que a narrativa centra-se, como veremos adiante, na "danca das cadeiras”
em gue pode transformar-se o processo matrimonial quando é dado aos
jovens o direito de escotha.
A repeticBo desses elementos de 180 ostensiva, parece intencional.
Tanto mais que o proprio autor réfere-se sem pruridos ao primeiro romance:
0 estudante levanfou-se, e lendo o que havia escrito,
comegou a nr-se.
_ Ridicula. desfrutdvel... mesmo como uma carla de
-amor... mas enfim esta pronta.
{.)
_ You vestir-me e salr. Hei de por forga achar algum
piednso Tobias que se encarregue
da missiva {...). 103

Neste caso, a redundancia pode ser considerada, no Emite, um novo
recurso do autor para se aproximar do poblico. Ente ambos € estabelecido
um {ago de cumplicidade, cujo elo reside numa experiéncia anterior e bem
sucedida de leitura que, ao ser revivida, evoca e produz prazer.

Mas nem tudo & déja vi. Rosa sofre uma expansdo do espago que
repercute em toda sua configuragdo, embora a malriz do primeiro romance
mantenha-se inalterada e faciimente reconhecivel,

Em A Moreninha as personagens deslocam-se da corte para a iiha
de ... ¢ é dentro deste ambiente restrito, circunscrite por fronteira natural,
que se dao as relagdes sociais e afetivas. A ilha torna-se  extenséo do
guintal de D. Ana, que ouve as confissbes de Augusto em uma gruta com

103 1dem ibidem, p 87.
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ares de sala de estar: porta de entrada, sofa de pedra, calice de prata;

Era uma gruta um pouco espacosa e cavada na base de
um rochedo que dominava ¢ mar.

Entrava-se por uma abertura alfa e larga, como qualquer
porta ordinania. Ao lado direito havia um banco de relva,
em que podenam semtar-se a gosto trés pessoas; no
fundo via-se uma pequena bacia de pedra, onde caia ,
gota a gofa, limpida e fresca, agua que do alfo do
rochedo se destilava; preso por uma corrente & bacia de
pedra, estava um copo de prata, para servir a quem
quisesse provar da boa dgua do rochedo. 104

Em outras palavras, a ilha mimetiza o ambiente doméstico enquanto
espago de protecdo contra as ameagas do mundo exterior, inclusive as
sociais, 18 que sua natureza insular permite o controle de quem entra e de
quem sai, numa sefecdo que tem a vantagem de ser rigorosa, mas nao
ostensiva, porque natural. 109

Em Rosa, ocorre justamente © oposto. Encontramo-nos, ja no
primeiro paragrafo, na corte, em pleno espago urbano. Espaco urbano
macediano, bem entendido, que se inaugura com a descri¢do do scbrado da
heroina e ja no segundo paragrafo entra casa a dentro, para ndo mais sair,

Q leitor & o primeiro a aceitar 0 convite do narrador e a penetrar na
sala de visitas do suspirado numero simbdlico 33 que, no decorrer do
romance, recebera outras visitas, vindas para os saraus, as partidas, os
jogos de voitarete. O sobrado abre as portas, de par em par, para a corte,

Esta mudanga do espago fisico, aparentermente irriséria, provoca, na
verdade, uma grande ampliagao do espago social, gerando dois importantes
avangos com relagdo ao primeiro romance: melhor caracterizagao das
personagens e maior complexidade da trama narrativa.

Amplia-se o espectro daquelas personagens tipicas, pois cada trago
de personalidade provoca um encadeamento de acdes e consequéncias, as
vezes emgragadas, as vezes desasirosas. Guiada por sua impetuosidade,
Rosa acaba pondo em risco nome e virtude, ao assumir publicamente um
compromisso de noivadc que ndo pretende honrar. As  diabruras

194 A CEDD, Joaquim Manoel de. A Moreninha, p.41,

105 pssim Macsdo descreve a chegada dos comvidados para o sarau do dia de Santana: “E © mais 6 que
estamos num sarsu. indmeres baléis conduziram ds corte para & #ha de .. senhoras e senhores
recomendaveis por cardter e qualidade. alegre, numerosa e escofida sociedade enche a grande casa, gue
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sentimentais do Juca levam-no quase a casar-se com a velha Bonifacia, e a
esbanjar juras falsas, donde a necessidade de redengao do rapaz exigir um
processs muilo mais fongo do que apenas 0 exame de consciéncia,
suficiente no caso de Augusto. A velha irene nao se conforma, como .
Violante, em apenas magar rapazes nos saraus; quer casar-se com eles. Q
publicista Faustino multiplica-se em estratagemas para defender seus
interesses e a vaidade e parvoice do comendador Sanches ndo o tormnam
apenas ridiculo, mas falido.

Tais desdobramentos tornam 2 narrativa muito mais imbricada. A
cada momento, as personagens interrelacionam-se de uma maneira,
formando varias tramas com diferentes desenhos. Por exemplo, nos dois
romances, a reacac inicial dos amantes, ac se enconfrarem novamente
depois de anos de separagdo, € de mutua repulsa. Mas & diferente o tempo
dispendido @ 0 numero de etapas necessarias para que a situacioc se
inverta, pois engquanio Carclina e Augusto devem apenas superar uyma
gratuita (e suspeita) antipatia, Rosa & Juca criam um cabo de forcas que
pende ora de um lado, ora de outro, alternando, a cada lance, a posicdo de
vencedor ¢ de vencido. No reencontro dos dois amantes, J& ocorre a
desavenca inicial e o0 consequente afastamento. Despeitada pelo
comportamento volGvel do Juca, Rosa o humilha e, por gracejo, aconselha
como melhor meio para se conquistar o coragdo feminino, provocar cilmes
no objeto amado. Juca segue o conselho e o feitico vira contra a feiticeira
que, por sua vez, confrataca, usando o mesmo sistema. A partir dai, os
desacertos dos dois amantes provocam uma verdadeira danca de pares:
Juca e Lauwra, Rosa e 0 comendador Sanches, Juca e jrene, freng e o
comendador, Rosa e Juca.

A comparagao entre os romances leva a pensar que Macedo utiliza A
que guase todos os pilares do primeire romance ressurgem, no segundo,
mais consistentes e melhor desenvolvidos. Carolina, com seus gquatorze
anos, amadurece em Rosa, agora com 18,

A Moreninha entra na maioridade.

Nac &, pois, fortuito que os simbolos do amor infantit mudem de um
romance para outro. O breve de Carolina, objeto de natureza religiosa ¢
sugestivo do amor espiritual e contemplative, é substituido pela flor de
laranjeira, matrimonial por exceléncia. A troca dos objetos parece sintetizar
justamente essa passagem de um enfogue puramente sentimental para um

gnfoque institucional do amor.
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Portanto, a histdria de Rosa comega onde para a de Carolina. No
caso desta, a revelagao do compromisso firmado na infancia basta para
solucionar ¢ impasse no qual a volubilidade e certa resisténcia de Augusto
colocam a relagdo dos namorados. Reconhecida, Carcling recupera o amor
de Augusto gue, tendo side, no fundo, sempre preservado, pode agora
expandir-se, trazendo a tona o verdadeiro cardter do rapaz. Em Rosa, o
episodic da infancia é revelado ao leitor logoe no primeire capitulo pelo Juca,
que ¢ recorda emoccionado, mas o circunscreve ao passado. Q resto da
narrativa € o longoe caminho percorrido pelo casal até que a jovem
reconquiste definitivamente o antigo namorado, reavivando nele os ¢astos
sentimentos, entorpecidos pela leviandade propria da vida na corte. Mas,
para fazé-lo, ela também & obrigada a participar de manobras pouco nobres
das relagdes sociais; jogos de vaidade, falsas amizades, hipocrisia amorosa,
casamentos por interesses.

Na_Moreninha, estas questdes, quando colocadas, sdo vividas de

maneira mais ludica e inconsequente. Protegidos pelo enquadramento
goméstico, 05 jovens podem conduzir as tramas de seus namoricos com
mais liberdade e menos risces. A seleco imposta pela localizago
geografica, a falta de Tobias que levem ou tragam cartas garantem que 0s
principios do decoro serdo mantidos, permitindo, inclusive, certas ousadias,
como a de D. Ana, gue encoraja Augusto a ir sozinho buscar Carolina no
gquarto da ama. ;

_Va& busca-la, disse a sra. D. Ana, aponfando para
dentro.

_Minha senhora, tanta honral..

_ 0O amigo de meu neto deve merecer minha confianga:
esta casa & dos meus amigos e também dos dele.
Carolina esta, sem davida, no quarfo de Paula; va vé-la
e consiga arranca-la de junto da sua ama.

A sra. D. Ana levou Augusto pela mao até o corredor e
depois 0 empurrou brandamente.

_Va, disse ela, e receba isso como a mais franca prova
de minha estima para com 0 amigo de mey neto.108

Em Rosa, a situacdo é complefamente oufra. No momento em que se
abrem as portas para a sociedade, ou que se passa pelos seus umbrais, nc
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ha controle nem selegdo possiveis e tudo pode acontecer. Reside nesta
diferenca a preocupacgdo de Anastacio com o destino da sobrinha:

. arrepio-me ao ver que um pobre pai, 1§ no taf
baile suntucso, senfe que se aproxima de sua filha
quenda um marmanjo, que ela nunca viu, gue nio se
sabe se € wm mogo de bem ou um rmancebo
desmoralizado; & que no entretanto leva pelo brago a
inocente mernina, passeia e conversa com ela horas
inteiras, dize-the cousas que a fazem nir, que a fazem
corar, que a fazem estremecer. ah! se eu fosse um
desses pais!

_ Que fara? vinha o Carmo abaixo?
_ Que fana?! primeiramente, minha filha ndo dang¢ava
nem passeava sengo com pessoas que eu conhecesse,
€ cujo carater apreciasse;e se porventura, alguma vez
acontecesse ¢ confrano disso, € minha fiilha corasse ou
estremecesse, eu havia de irlego perguntar-the a causa.
_ E isso ndo demonsfrava sendo muito pouca confianca
na virtude de sua fitha.
.. Sr. comendador, ha homens que sdo viboras; nada se
flude mais facilmente do que a inccéncia; e um instante
de alucinagdo & de sobra para manchar-se a vida toda
de uma muther.
_ O Sr. nem ao menos enxerga dois palmos adiante de
sil... ndo vé& que os bailes facilitam os casamentos 2111
Facilitam?!!! dificultam, digo-tho euw;, os ricos sdo
poUCOS, 0§ iCoS que guerem casar-se ainda em menor
numero, e os pobres, a menos que ndo tenham o juizo
em agua, ndo animam-se punca prefender & mao de
uma moga, que ndo aprendeu a ser gconbmica, e que
gasta confos de réis por ano com vestidos ,que devem
aparacer trés horas em uma noite 107

Este didlogo entre Anastacio e o comendador Sanches se da logo no
inicio  do  primetro  capitulo, cujo titulo é Sessdo  Preparafiva, titulo
significativo, dado gue o romancista n8o sb6 apresenta 0 espago, mas
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introduz as personagens gue, encamando opinides opostas, incorporam o
conflitc tematico sobre o qual 0 autor se debrucara - o casamento -, ou
melhor | 05 rdmiles necessanos para que, podende escolher, a jovem néo
86 saiba fazé-lo, mas o faca mantendo sua virtude incdlume.

Romarice de donzelas e para donzelas? E certo, mas n30 somente,

Se a jovem deve saber despachar um pretendente indesejado ou
guardar outro em banho-marna, também ao rapaz cabe saber galantear,
conversar, dominar as praticas de saldo, como llustra o Juca, nesse longo,
mas diverlido mondlogo, quando defende-se da acusacdo de ter vadiado
durante o curse de medicina:

_Qual vadiei! estudei a danga, que é a ciéncia dos
pés,; a gindstica que & a dos musculos e articulagbes; o
florste, que é das mios, a pintura onental, bordado e
ponto de marca, que ¢ a dos dedos; musica e
declamacéo , que é a dos peito, da garganta e da lingus;
estudei até a ser cabelereiro, que € a ciéncla da
verdadeira cabega, estudei muitc mais Sra [ Basilia!
estudei ¢ bithar, que é a geometra e o cdlculo em agéo;
estudei o namoro, que & o verbo balbucinte da ciéncia
telegrafica, estudei. ..

_ E achas que ganhaste muito estudando fudo issa? -
perguntou & velha,

_ Ah, Sra. Basiial tornou o estudante, cedo conhieci
ns homens e as cousas, apalpei a sociedade, onde me
cumpre viver, @ preparei e preparo-me pra representar
nela um brlthante papel!

()

N&o contentei-me s6 com isso. Sra D Basilia;
estudel muito mais ainda, e perdi mesmo o meu temnpo
estudando um quantum-satis de francés para conversar
com certas mogas, de ifaliano para entender-me com as
primas-donas do teafro de canto, de inglés ndo sei
mesmo parg que, e ate sem nunca estudar os primeiros
rudimentos da lingua grega, achei-me como por encamnto
grago, complefamente grego nas matérias do meu curso
de medicina. 108

108 1dem, thidem, p. 27-29,
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O divertido paralelo tragado entre as disciplinas de um curso normal
e as estudadas pelo Juca, demarcam um tipo de instrucdo diferente do
oferecido na escola, pois se da em outro ambiente social e com outras
finalidades. Talvez a bibliografia desse curso efetivado pelo Juca fosse
justamente um romance como o de Macedo que, visto por este angulo,
poderia aproximar-se dos manuais de conduta que orientavam as jovens
noivas para a administracac do lar,

Eis porque a equiparagdo entre o que é cansiderado elevado e
frivolo vai se mostrando cada vez menos risivel, até soar plenamente
justificavel a opiniao de D. Clara a respeilo de seu vestido de baile: este
babadinho & mais eloquente do que um livro de retérica. 109 Nos limites dos
saldes por onde circulam as personagens, o bordado de um lengo pode
significar o tento da vitéria confra uma rival e merece ser estudado, como faz
o Juca, com todos os argumentes dignos de analise de uma grande pintura,

Porém, mais do que 05 meneios a serem adotados nos salbes, a
grande dificuldade enfrentada pelos jovens é a convivéncia social de dois
grupos de valores diferentes, representados por duas facgdes de
personagens.

De um lado, temos o tio Anastacio, defendendo 0s velhos valores,
gue podem ser entendidos pelo didlogo transcrito anteriormente, mas meihor
entendidos quando o velho se apresenta por compieto:

_(...) meus pais, que Deus hafa, destinaram-me para o
sacerdocio, tive consequentemente uma educagio fria e

- austera: ndo se realizando o desejo de meus pais, relirei-
me para a roga, onde tenho vivido uma vida simples ¢
rude, sendo meu anico recreic a leitura de livros cheios
de moral santa, porém severa, agora estou velho e
impertinents;, pode ser que tudo jsfo seja defeifos de
educacio, espinhos de roga e rabugem de velhice: mas
o que me diz o coracdo é que os senhores, pelo caminho
em que vdo, hdo de dar com esta boa lerra em vasa
barris?10.

Contraptem-se a Anastacio 05 defensores dos novos tempos.
Como diz o Comendador Sanches, a sociedade prognde e a
civilizacdo vai fazendo conquistas, as mogas j& nio vivem enterradas nos

109 (nam ihidem, p 26
110 dam, thidern, p.10.
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fundos das casas, nac sao mais obrigadas a aceitar os noivos gue |hes
determinam, nem véem a vida passar apenas pelos buraquinhos das
rotulas 111 Mas estas regalias tém desvantagens, e cabe 8 "velha guarda”
relembrar constantemente os espinhos deste processo civilizatdrio: os velthos
perdem a compostura € o0s jovens, a sinceridade de sentimentos, as
conquistas amorosas acendem a vaidade das mulheres, que travam lta
renhida com as rivais para colecionar admiradores ¢ galanteios, na maior
parte das vezes, perjuros. Ndo bastassem estes embates de ordem moral,
surgem os riscos ja apontados peia contabilidade precisa de Anastécio, que
avalia de maneira bem objetiva as dificuldades de se arranjar um bom
casamento.

A esse respeito, como ja observou Antonio Candido 112 gz
possibilidade da desigualdade social é cuidadosamente evitada. Apesar de

f

deixar a fitha seguir iviemente seus caprichos, o pai de Rosa nao se furta a
uma boa investigacao das condigbes econdmicas do rapaz muito antes de o
casal se aceriar. Providencialmente, o futuro noivo desfruta de condigdes
vantajosas, de forma gue a tentacdo do casamento por interesse acaba
sendo  enfrentada apenas pelas personagens mais sdrdidas: o folhetinista,
gque ndo teve a sorte de receber heranga, o comendador, a beira da
bancarrota, e o usurario André, por motivos Ghvios.

Eliminadas as diferengas sociais, ainda que a custo de uma
mascaramenio da realidade, € no aspecto moral que Macedo vai se
concenirar, provavelmente respondendo com bastante propriedade a uma
série de dilemas enfrentados pelos leitores (e aqui o masculino e proposital),
justamente por serem corriqueires, comuns, pouco ousados, enfim,
cotidianos,

Sem tomar panido entre Anastacioc e o comendador Sanches,
Macedo apresenta contras e pros do antigo e do novo sistema e parece
tentar concibiar o que ambos tém de positivo, apontando como caminho a
educacdc da mulher, ndo as aulas, come bem aponta Anastacio, mas a
educacdo doméstica e religiosa.

Segundo as ideias da época, tal formagdo moral beneficia
primeiramente ¢ individuo, mas & fundamental para toda a nagéo, Ja que a
mae de familia forma os cidadios. N&o e fortuita a incidéncia de referéncias
ao lamentavel estado politico da patria, seja pelos discursos do Anastacio,
seja na figura do publicista Faustino. Na verdade, o tema "educagéo"

mescla-se indissossiavelmente ac tema "Brasil', de tal forma que € possivel
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a o Anastaco comegar um discurso falando da educacdo das mulheres e

termina-o orticando a escravatrs, como sa  desenrolasse o fio de um

mesmo nevelo:

Al

_ Eu digo, que a geragdo alual estando, como de
fate esfa, desgracadamente perverbida, que fendo todos
nos muifo de que envergonhar-nos diante uns dos
cuiras, ndo podemos confar com forga moral suficients
para regenerar a sociedade. (.} J3 que somos
chigados & dexar aos nossos herdewros uma casa
gstragada pelo cupun, cumpre que leguemos o porvir
artifices capazes de levaniar uma casa nova. (...} é
precrso educar @ mocidade, (.} e a quem cumpre muito
parficularmente dar essa educagdo (..} é ao sacerdole e
a mae de famifia {.) o governo deve tratar com séno
ampenho de regenerar noSse clero, que assim como
esta far mal & religido, e pordantv a0 esfado e a si
mesmo; e nos todos devemos acuparnos de formar
boas mdes de familia. (.} se a missdo dg mée e de
familia @ ardua em toda & parte do mundo, no Brasil é
particularmente muifc mais espinhosa, porgue no Brasi
cada homem guarda dentro de sua propria casa um
frirnigo  do  coraglo de seus fithes, um  poderoso
efemarto de desmoralizacdo, em uma palavra, porgue

no Brasil existe a escravatura 119
final, sintetiza da seguinte maneira a stfuagao nacional:

Tudo esta pervertidol... em politica ¢ poder é o im e ndo
o mew: sublr, ndp importa como, @5 0 grande
pensamento dos estadisfas do séoulo uma comenda a
cada potentado eleftoral, um habito aa fitho do compadre
do menistro, elguns empregos @ algumas pensdes aos
profegidos da maioria, €is @ histona de todos 08 nOSS0OS
gabinetes; { ..} o patronato arranca 03 fouros ao mernto, a
rqueza rouba as honras da virtude, © charfatanismo
disputa s foros & sabedona; ¢ artista & wm hilota, o

12 macEnO

. Jdoagusm Banosl de Rosa, pil12,



poela um doido, o homern honrado um pedago de asno
2 o traficante um hero) 114

Nesta sequéncia tustrativa da inversdo de valores e papéis gue
penaliza oz cidaddos honrados, Macedo retoma a imagern ideafizada e
redentora do poety, tal qual nos discursos do Instituto Historico & Geografico.
A figura do escritor Iras a reboco imagens, por exemplo, a da Literatura
enguanto elemente unificador da nacgdo. Assim, através de Anasticio,
Macado parece apresentar sua profissaoe de fé e seu projeto literario: utilizar
o romance como veiculo de efelivacdo de um projeto mais amplo, qual seja,
a formacao de uma nova nagaa.

Esta, certaments, & a grande diferenca entre as duas obras citadas.

se mas explictamente como parlicipanie ative de uma nova nagdo e a
Literatura como um dos msirumentos de consoiidacdo desse projeto
nacional,

Isso corresponde a afirmar que o representacas do  romarnce, na
perspectiva de Macedo, & a de um veicudo de instrucae e formagao moral do
feitor. Tal wigia nao é apenas de Macedo, mas, ao gue parece, de toda & sua
geracdo. Basta relembrarmos as palavras com que Dutra e Melle critica a
avaianche de romances consumida vorazmente pelo publico:

Tendo de satisfazrer um gosto que se depravavae ele se
depravou tambern, esqueceu-se de que dewia fazer a
educado do pove, ou pelo menos de que podia

. . . oy
aproveitar seu prestigio para isso. 110

Eis portanto que 3 caraclerizacio do romance exigida na epoca e
abracada por Macedo em toda a sua obra & a mesma levantada por Arthur
Jerrold Tigle no seu estudo da ficcio pds- renascentista em prosa ate 1740,
contemporaneo. Este estudo, resumido por Antonio Candido em seu ensaio
"Timidez do Romance” aponta cince intuitos expressos pelos romancistas, e
gue Candido acredita também poderem ser consideradas justificativas para
se esorever romances, 1) divertir 2} edificar, 3} instruir o lettor; 4) representar

T4 oo lidem, b 35, )
TES DUTIRA E MELLD. A F."A Moretssha” in Minerva Brastiense, 1124, oot 1844, p.746.751
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a vidda quotidiiana e &) despertar emogdes e simpatia. 116

Parece, portanto, que o models seguido por Macedo liga-se muito
mais 808 romances do séoulo XVH gue ao XX, e ndo é de admirar que,
tendo se fixado nesta estrutura romanesca, ele tenha se tormado, com o
passar do lempo, anacrénico. Enquanto Macedo prienta-se por este veio
para escrever, uma facgdo da orifica orfenta-se pelo mesmo veio para

analisar o texto. £ o caso de Fernandes Pinheirs, ao comentar Vicentina,

() romance ¢ de ongem moderna, velo substiluir as
novelas € histGrias que tanto deleffavam a nossos pais,
£ uma leitura agradavel, e dirfamos, quase um altmento
de facil digestdo proporcionade a estdmagos fracos. Por
seu infermedio pode-ss moralizar e instruir 0 povo,
fazendo-fhe chegar conhecimento de algumas verdades
melafisicas, que alids escaparam a sua compreensio.
(.} '

Q pove e sua candida simplicidade busca nele
nstuir-se defeitando-se. e gufo negro ndo é o crime
daquele gque abusar Jdo sew espinfo, das gracas da
inguagem, e das sedugles para propagar idéias
funestas, que plantam a descrenga na alma, farendo
murchar uma por uma as flores da esperanca, ou entéo
lomando-se ainda mais culpavel santifica o vicio
emprestando-ihe as cores da virtude! 117

inteiro sua tarefa, divertindo & ac mesmo tempo instruindoe as leitoras contra
o8 sedutores de saldo.

E para salvar Macedo da pecha de moralista tacanhoc, Fernandes
Pinheiro defende antecipadamente o aulor, 8 quem ninguém acusara de
retrégrado, anfes & reconhecido geralmente como um dos mals genuinos
representantes do progresso 118, A ohservacio deixa entrever, mesmo de
rafance, o quanto a imagem publica e privads do escritor ¢ abalizava na sua

funcao social de instruir e onentar.

6 oan EHDO, Ardorio. "A Timider do Romanca” in A Educasie pela Moile e Qutros Ensiios. Sde Paule, Ed.
_é\g%a, 108g, p b4,

5 jdem. ibigem.
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De fato, tao logo se assume publicamente come  romancista, no
prefacio de O Mogo Loirp, Macedo torpa-se quase irreconhecivel para quam
wgar, a simplicidade da trama é abandonada. Raptos, tramas hediondas,
revelaghes surpreendentes, aproximam-no de um Teixeira e Souza, de um
Conagoe Pinheiro. Ao mesmo fempo, o autor incorpora a faceta didatica,
gnxertando na narrativa  longos irechos discursivos que, semethantes a
apliques, soam um tanto posticos e dificisis de digerir,
gue torna este didatismo mais sulil, porgue o Incorpora mais naturalmente 2
narrativa. Tal modificacdo poderia correspondser a um  amadurecimento
também do publico. Comoe se Macede, convencido de que contava com
feitores mals perspicazes, pudesse decidi-se por ser menos explicito,
conjummando, enfim, as licdes que pretendia passar, com o estilo leve e
bem humorade que o distinguiu em seu primesiro romance.

Para isso, ¢ autor uliliza uma estratégia que poderiamos chamar de
incorporagde e que consiste em desiocar os trechos discursives da voz do
narrador para a  das proprias personagens, fundindo-os melhor ao texto,
principalmente porque  agjudam & caracterizar a personagem gue 0§
profwincia. Quando, instigado pelo Juca, o publicista Faustine relata sua
conduta e as razdes que o molivam, estd discursande da mesma maneira
gue o tio Anastacio quando fala do Brasil, como se 0 primeirc exemplificasse
concretamenta a situago sobre a qual o segundo discorre,

Talvez por apolar-se nesta estraténia, Macedo diminue a incidéncia do
numerc de discurses, mais frequentes no inicio do romance, mais rarefeitos
depois. A estratégia supde o raciocinio de que, tendo o leitor sido posto a
par do que serd discutido no decorrer do romance. g0 nos pMeiros
capiiuio, nae ha necessidade de repetir a4 mensagem.

O que estarmos chamando de processe de incorporagdo pemmile ao
autor maior deenvoltura para aluar em Situagbes em gue a mensagem diz
respeltt ndo a algo externo, como a moralizagdo do pais, ou a educacio
ferninina, mas a valorizagao da leltura e, por tabeia, do ieitor,

Para um autor que, a wilgar necessano, nac hesitava em interromper
a narrativa e oferecer a0 lelor peguenos resumios do gue @ havig
acontecido, é notdve! a sutiieza com que, em Rosa, ele uliliza a figura de
Danial para valorizar a leitura,

O capitlo em gue a persenagem € apresentada abre-se com o

ancido lendo, enquanto supervisiona o estudo dos dois enteados, um
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mening & uma menina, que também iéem. 119 A esta primeira referéncia da
parsonagem, marcante porgue infredutdria, unem-se  outras qualidades:
generosidade, honradez, pobreza decente, generosidade. Na verdade, esse
apreciador da Panotiha conjuga fodos os valores que Anastacio vé faltarem
a sociedads de entdo. Apesar de pobre, o vetho ndo adere, antes pune com
uma sova de pau, o Faustino, que the propde lucrativa falcatrua. impede que
a gandncis do propric imao prejudique a vetha lrene. Cuida dos sobrinhos
nédo recorhecidos e, para que 8s criangas tenham aceso aos bens aos quais
tém direito moral, casa-se com a velha lrene, rediminde, de certa forma, ©
casamentio por inteéresse ao dar-the um sentido nobre. Assim, a configuracio
do homem de bem inclul 8 instrugdo, e tanto quanto a respeitavel barba
branca, deve acompanha-io, o livro.

Ao reforcar g referéncia da leifura como um hem, o autor cumpre o
que parece entender como a fungdo do escritor  instrulr @, principalmente,
instruir divertindo, de preferéncia, sem que ¢ leifor se dé conta disso.

Mais interessanie ainda e perceber que esta provavelmente & uma
via de mao dupla, pois interessa ao lgitor, ver a atividade de leitura como
algo que o enobrece & distingue dos outros, Nesse caso, o elemento de
aproximacao entre leitor e texto se da guase por um procediments narcisice,
BImM queé 0 primeirs vé a propria face refletida positivamentea no segundo.

Néo ¢, portanto, de se espantar a abundancia de referéncias a
leitura £ a importancia que a ela dao as personagens. O livro lido pode sero
Dicionario_das Flores ou as anotagdes dos amores de um estudante, o

importante & que a feitura faga parte do cendrio familiar, £ justamente neste

quadro doméstico gue nicia o capitido no gual apresenta-se o Juca:

Era tarde,

£ Basilia, senhora de seus sessenta e fantos anas de
idade, de dculos de qualro vidros no nariz, e de fengo
encamado alado & cabega, lla o Novo Diciondno das
Florgs, ouo Vade-mecum dos namorados, fendo a0 colo
seu quendo gato pampa.

0. Clara, moga dos seus tinta anos € Jois janeiros,
seqgundo o livre do vigano, e de vinfe 8 quatre anes
segundo as contas dela mesma, esfava acabando a

1% 4ssim Macedo introduz 4 parsaniagem: “f.. } estavy sese homem sentade em um sofd de muito simples
trabaihn na safg de sew 56030, ora lendy mudaments arfigns destacados em um volume os Minersa, e iinha
Brire as mAos, ord obsarvande 05 JOS MENINOS, Jus SENtados & curta distdnciz, estudavam lendo sito, om
fven de moval i MACEDRD, Jonquim Manoe de. Rosp., p 208288,
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venlésima-vigésima-quinta coisa-nenbuma do vestido
nove, com gue devia apresentar-se no baie dessa
mesma noite,

Faustino, jovem de vinte e oilo anos, achava-se
sentado junte de uma mesa, com a pema esguerda
estandida sobre uma cadeira, e escrevia muifo,
meditando pouco.

{...) Baleram paimas.

Com efejto! tornou D Basifia marcando a pagina de
sey Hvrinhe, neim ae menos deixam a gente tempo
para se instruir! 120

E guando o Juca se propde a ler o seu Romance da Rosa, €la o
incentiva entusiasticamente:

_ E verdade, Juca - disse a velha- 16-nos a fua histéna;
. . e X
su gosto muito de me jpstruir 121

{0 autor & perspicaz, pois sa aproveita de um conceito bastante
eiastico de texto para consolidar a pratica da leitura como atividade positiva,
Parte do repertorio acessivel a qualquer leitor e ndo de oulro, mais nobre
porem menoes afetive e gue implicaria no leitor ser outro que nao ele mesmo.
Em outras palavras, ndo importa tanto a qualidade do livro; importa a pratica
da leitura. O sistema tem amnda a vantagem de poder ser jido pelo avesso,
pois guem o afuma & uma velha patusca, nado o narrador, nem uma
personagem abalizada Vai dai ser possivel ao leitor créduln compartithar da
opinido de de Dona Basilia & a0 ao leitor mais critico, sorrir dela.

As duas citaces de [ Basilia trazem a fona outra observacdo
importante, que mescla a discussao da leitura com situagdes de oralidade:
no contexto apresentade, ler e ouvir $8c praticas muite proximas, na
vetdade, equivalentes.

Os  romances apressntam  vanas  passagens em  que  uma
parsonagem conta histérias a outra, das mais diferentas maneiras possiveis,
muitas vezes mesclando leitura, escrita, e oralidade. No segundo capitulo de
A Moreninha, Fabricio escreve ao amigo  contando seu namorg com D,
Jpana, com a masma coloquialidade com que Juca narra seus nudosos

amoras de estudants e Augusto conta a D, Ana suas decepcdes amorosas.
120 e, ictem, p 26,
1 1gam, hiden, p 45




0. Ana paga-lhe a confianga confande as historia das lagrimas de amor, fal
gual a ouvi de minha ave, que em pequena aprendeu de velho gentio que
nesta fiha habitava 122 Finalmente, o propric hivio & Augusto ascrevendo
sua historia, Mas também o final de Rosa remete-nes ao universo escrito, 13
gue as noticias finais sobre Fausting & André saoc lidas pelo comendador

Portarto, esta narrativa maior gque € o romance estd curiosamente
alicercada na oralidade, ou numa esorita em gue as marcas da oralidade
formam sulcos muito profundos. Além disse, todas as histdrias lidas ou
contadas sdo relatos de expenencla, com excegdno da histdria da india, que
vem da tradicio popular, mas faz parte de um repertdrio familiar, passado de
geracgo em geracao, 123

Em Rosa acontece algo mutto parecido. Partindo de onde parou
Augusto, Juta & tem escrito o seu romance da Rosa, e o & para as
senhoras, numa cena muito prowima a descrita por Alencar em Como e

pureza sugeridosg, alias, também por oulra cena que inclul a leitura:

As vezes D. Emiia chamava-me para ler

Virginia, D, Rosinha sentava-se defronte de nos,
bordando cu desenhando. ainda me lembro! quando eu
chegava a essas belas paginas, onde o amor inocente &
cdndido mostra-se docemente palpitando no coracdo
dos dois jovnes, minha voz se efevava, eu me sentia
possuide de ardor e fogo, D.FRosinha esquecig-se do
hordado,ou do desenho pars prender seus brihantes
plhos em meus labios; D. Emilia sormia-se furtivamente,
e a fitha apanhando-the © soriso, abaixava 0s olhos e

corava 124

Para tratar das confusbes amorosas com D. Bonfacia ¢ D, Laura,
Juca prefere o relato oral, mas também nele se encontra referéncia a leitura,

agora como forma humorada de sedugao:

122 }asCEDO, Joatuim Manosi de. A Moreninha, p.53.

<3 Cwtva marcs desas oralidade. sera x balada cantada por Caroling, contando & histdnia da india. Alias, a
musica frequeniements acompanha 63 Tomances de Macedo, podends ser de sentimental, como etz cantada
por Carolina no fochedo, ou irdnica, como 2 cantads, farmbém rs Moteninla, peta amiga de Augusio, & a
cantada por Rosa, a0 pal, pars convencédo a comprar os ateresos necessdnics para complelal a indumentdria
el busite, @ cujo refilo & Papai que me quer bem. papal I de pagar,

T2 psaneno, Joaquim Manoe! de. Ross | p528
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_ Vamos ac fim da higtona,
_ D am @ muite simples; comece! a desenvolver foda &
tatica amaténa, que me lembrou, para eniemecer D
Lawa. Ohei . suspirei . 8 fiz versos,
_ & ela?

Muita amizade .. muita gratiddo, mas respeito de
amor.. tabua redonda.
Bz

Mudei de sistema; namorei a velha.
_ Esta é a methor!
_ Namorei, sim senhor, bem enfendido, com o fim de
agradar-the, de fazé-la cem vezes mais minha amiga, e
de torna-la em minha advogada ao pé da neta. Levei-the
Carlos Magno, Reinaldo de Mormtalvdo, e muitos outros
fivros da mesma naturcza: a velhinha devorava agquilo,

como wn estudante ¢ seu porto de exame. 125

Embora a referéncla aos lvros ocorram pos dois romances, ha
feitas geralmente pelos estudantes, Jjembram  basicamente dos livros
ulilizados na academia, representantes da erudicdo cientifica o fisico
Pouillet, o cirugldo e fisiologista Belpeau, o médico Broussais, Hahnemann,
Excecdo feia a Bocage. As senhoras cabe o romance nos moldes do

de certa forma & clada quase como um fipo de leratura reflexiva, [ que da
& sum leltora ares de fldsofa, pois defende os direitos das mulheres,

Em Rosa as citagdes referentes a produgdo cientifica cedem lugar

as senhoras 125 As senhoras cabe o livio de Galatéia, Caros Magno,
Reinaldo de Montalvdoe, e talvez para as mais instruidas, como D. Deolinda,
diretora de um colégio da meninas, tambem George Sand e Paul de Kock:

Estfou em dia com os conhecimentos humanos, digo-the

eu! exclamou D, Deolinda exaltando-seconheqo como

?:?5 ktem, iudem, p 105

28 gosa diz a0 o enguanto este tenta ler o Jomal do Coméroio "Ha neste mundo sorrents duas coisas, que
o0 aberreco & mostrar predilegde por elas & rinka vista & ofender-me tambem: eu destesto as caras de jogar, e
as peritdiens. $80 os dois maores ininigos a mulher” i Ross p 83
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as palminhas de minhas mdos as obras de Geomge
Sand, € sigo 08 seus sagrados principios, ilustro-me nos
livros de Faulo de Kock e de outros grandes Fildsofos, e
desprezando  projuizes e  preconceifos, defendo &
verdade e sustento 0s meus dirgitos! nem tampouco é
culpa munha gue s outros ndo saham cultivar o sey
aspirito, 147

Instruir-se, cultivar o espirto, elevar-se, enfim, disfinguir-ze pela
erudicao, eis a pnmeira fungdo da leituwra e, de certa forma, também, um de
seus prazeres. No entanto, o repertdrio palo qual isso se da nem sempre é 0
mesmo. Na verdade, acompanha o bindmio estabelecido desde as primeiras
paginas do romance - velhos & novos tempos - representados por velhos e
novos romances, pols como diz Anastacio, para seu pesar a juveniude,
pringipalimente a juventude whana, {d ndo 1& mais Carlos Magno, que parace
ir cedendo terreno a Paul de Kock @ Mary de Wolistonecraft.

Este nome em especial raz a tona um fenbmenc acontecido no
Brasil e retratado por Marlyse Meyer, em "Mulheres Romancistas do séculp
XixT onde ela observa © convivio eslreifo do leitor brastleiro com obras
escritas por romancistas inglesas da segunda metade do seculo XVIH, obras
estas gue chagavam alé nds em numerc cada vez maior, como mostram ag
listas de livros oferecidas pelos fivreiros, 08 anuncios, os calalogos das
hiblictecas pablicas e dos Reais Gabinetes de Leitura.

A citacao de Macedo pode ser considerada um fiagrante do momentio
de solidificacdo dessa mportacao de romances ingleses, mniciada em 1810,
Drovocando, as vezes, algumas coqueluches entre os leifores, como parece
ter sido o caso de Sindlair das lthas 28, Nao importa que representasse, em

seu pais de origem, a chamada ma Wteratura, ou romances de segundo time:
aqui & acolhida como sinal positive, sem ambiguidads, como um dos tantos
produtos civilizatonios gue chegam da Europa. 149

Ou seja, o livio, apenas enguanto objeto, & recebe do leitor o status
positivo de produto europeu. Mas Marivze Meyer ainda esclarece como seu
cantetdo sera vivide como elemento civilizatorio:

Quase sempre masculing, a crifica vé na muher e

Y27 1dem, thidem, p 173, ' |
128y patti de cuidacosa pasquisa, Marlyse Mever recensiituiu 3 tajeidnis dests romance entre nds no artigo "0
gus & ou quem Tl Sinciair das linas?, publicado no Dg Foleling, ne 2, pelo CIEC, Universidade Feredst do
%@9(&’& Janeiyg. /.
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N0 SeU rormance wm elsmento oivilizador e educativo
para g homem crado na rudera dos custumes ingleses,
mgscedling. O romance, confirma Tompkins, funcionou
entdo na inglaterra como velculo de policiamento. Nada
wopede de pensar que assim lerd funcionado junto as
‘gentlis feitaras” da corte brasifeira, recém-chegadas da
roga, onde, como lembra o vetho tio da Rosa fromance
de Macedo), se flam as belas fagahas de Carlos Magno
¢ nao esses “romances modernos® que inam dar més
ideals as mocmhas, podemoes ver em  Ambrosinag
theroina de Sinclair das Uhas) e em Amanda modelos

civifizatérios para as mocinhas que, como a prima Mana
Benedita (Quincas Borba) se iniciam & leitura. 130

Cessa forma, e compreensivel gue o binOmio divertw/instruir, tao
defendido fora e deniro do pais, fosse também assimilado pelos leitores,
que procurariam nas coletaneas do comego do século XX, em nessas
bitdiotecas, os livros que se apresentavam para ligdo e recreio.

Esta sducacdo da sensibididade, concretiza-se a parir de uma
estrutura narrabiva que Marlyse observa nos citados romances mngleses, mas

serve integralmente para os livros de Macedo:

Esta sensiblidacde, sempre aliada 8 uma visdo @
uma proposta diddticas ¢ morals, @ penocdicaments
realivada  dianfe de  certas  situagles  igualmente

padronizadas, e sempre de carater domestico. 131

E novamente D). Basilia quem vem lustrar, em Macedo, o valor dado
ao desenvolvimento da sensiblidade, @ com que orguiho a ostenta aguele
que julga té-la. Engquanto a filha desconfia de que o romance escrito pelo
Juca ndc passa de uma colegdn o8 nvencionices, a mdes 6 exorta a

continuar a ledura:

_ Deixa-o falar, minha fitha, disse & velha com cara
de choro, Juca, a tua histdria é muito bonita; tambem eu
50U 8 temur em pessoa, - N30 pude ouvi-la sem chorar;

’5{3 iders, thatem, p 58
13t iem, ihiderm | p.62.
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guanda i o vro de Galatéia me sucede ¢ mesmo; dé-
e vontade de furar © ofho do Folifermp, 132

Mercaciona reprodutora de idecivgia, diz Marlyse, e como fal,
chegara ao Brasil, exercendo provavelmente a mesma fungdo civilizadora,
educadora e emaciadora de rusticos costumes (...). Pelo menos & o que se
vé acontecer com ¢ pal do Juca, que se contrapde ao casamento por desejar
nora roceira como ele. E o momento de Rosa mostrar-se instruida, Uma
apos oulra, ela exibe suas prendas, justamente aguelas destinadas a influir
na sensibsidade do roceiro: desenha, toca, borda, pinta, canta. £ é durante o
dueto itakano entoado por ela e pelo Juca, que o futuro sogro cede, sofrendo
o8 efellos de uma verdadeirs catarse’

0 Juca foi ter com Rosa, e dal & pouco estavam ambos
juntos na pianao,
Era oufra vez o dueto de Torquato, Eles cantaram, coma
0 podem cantar dois amantes gue apaixonadamenie se
idolatram, e que se véem em uma hora solene e decisiva
para o seu amor,
O que se passou durante esse canto no coracdo de
farano, ninguém podena explicar quando a Resa e o
Jucs deixaram o piano, ele esiava chorando, mas
contendo o prants depressa correy a abracar o fifho, e
depols de hesitar alguns momentos, abiu o8 bragos, &

foi apertar contra o peito a fitha de Muricio 139

Cabe encerrar o capitule, estabelscendo uma ditima comparagdo
entre Rosa & Carolina, pois ambas devem enfrentar, ao final do romance, a
desaprovacio dos pais dos noivos, As solugdes dadas em um e outro caso,
parecem sirtetizar as diferencas (8 apontadas entre 03 dois romances.
Caroling depende que o futuro sogro volle atras e converse com sua avo,
sendo zeu consentimento dado apenas apds essas preliminares. Rosa
utiiza-se da sua otima educacdo o conguista ela mesma aguilo que desseja,
Mas nao o faz sozinha, pois o Juca 3 acompanha no dusts, mostrando gue
também ele esta & altura da civilizagdo.

Entre todas as estratégias agui pontuadas que teriam facliitado a

comunicacan entre Macedo e o ptblico, esta parece ser uma das mais

LR MACEDO Jeaguim Manoet de. Rosa, p 65,
3 fodgen, Hoigiesn, . 359,
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vigorosas: oferecer ao leitor uma auto-tmagem positiva, uma vez gque ele
pode se identificar com personagens gue leem, conversam sobre a nagao,
instruem-se e teminam seus embates ameroses entoando um duete de

Torquato, acompanhados pelo piano da sinhazinha.
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7. Consideracgdes Finais

Ao final deste trabatho, percebe-se que as respostas que ele pode
construir para a questao inicial - como Macedo ilumina a formacéo do publico
brasileiro de romances? - tentaram ndo ultrapassar muitd um conjunto de
hipdteses mais ou menos fundamentadas nos proprios textos literarios, ou
nos textos gque os comentam. Portanto, a questdo que orientou todo o
percurso vencido - em que aspectos a obra de Macedo revelaria o gosto do
leitor médio e suas estratégias de leitura - encontrou uma resposta apenas
parcial & que ndo autoriza nenhuma generalizacao, ja gue esta maneira de
ler ndo precisa, necessariamente, ter se mantido a mesma em romances de
oufros autores.

Para que tal generaliza¢do se fizesse possivel, seria necessario
termos uma visac mais abrangente que s6 poderia ser aicangada, por
exemplo, pela analise, nos masmos moides como foi feito aqui, de outros
romances bem aceitos na época, buscando, na varedade dos dados, uma
interpretacdo mais abrangente do campo de pesquisa.

Na verdade, parece improvavel gue o leitor cujo perfil procuramos
captar possa ser composic de outra maneira que nao por fragmentos,
alcancados atraves de pesquisas e levantamentos dos mais diversos dados,
que possam ser cruzados muitas vezes e de diferentes modos, até se
alcangar uma configuragdo cuja nitidez advém menos da exaustividade da
analise, do que de sua constante {rej contextualizagdo.

Essa tarefa e, sobretudo, a precariedade das condigGes de sua
realizacdo, nos tomna descendentes dos antigos membros do Instituto
Historice & Geografico, no esforgo de localizar (muitas vezes, salvar) e
colocar a disposigdo da comunidade cientifica tantos documentos, artigos e
textos que vao se deteriorando. A perda € grande, enfre tantos outros
motivos, porque sdo justamente estes textos esquecidos, "menores’, que
podern redimensionar idéias j& viciadas, abrindo espacgos para novas
hipoteses ¢ raciocinios.

Uma vez frazido novamenie a pauta, o texto de Galanie e Souza
desmentiu o ostracismo no qual Macedo teria caido e, mais importante,
denunciou a exisiéncia de um distAnciamento entre os critérios de
apreciacio da critica, e do chamado "grande publico”. Por néo ter registrada
sua leitura, o aprego dedicado pelo leifor comum a Macedo (e gquantos
putros?) foi ignorado ou transformade em indiferenga, uma indiferenca que,

na verdade, pertencia aos leitores eruditos.
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A distingao entre um e outro leitor vale também para nos tormar mais
cuidadosos com relagdo a configuracdo que as historias da fiteratura fazem
do publico. £ o caso das leitoras de Macedo, que comecam a ser evocadas
no momento em que ele ja se formou autor menor. Nesse caso, o publico
feminine, enquanio categoria, ndo seria oulra coisa sendo o reflexo do
desprastigio da obra.

Considerar que a denominagéo pablico feminino funciona mais como
critério de valoragdo, do que realmenle como descricdo objetiva, nos tormna
mals fivres para considerar tambem gue reminiscéncias muite breves
{(portanto, pouco consistentes) como as de Fiinto de Almeida e José de
Alencar, que comentam a populandade de Macedo junto acs estudantes,
possam nos levar até um virtual publico masculino entusiasta do romance.

Outra idéia constantemente abragada, principalmente quando se trata
de "defender” Macedo como escritor, € a de que ele teria tido o mérito de
preparar o publico para as produgles mais sofisticadas de Alencar e
Machado. Realmente, a analise da ficgdo de Macedo sugere que o fato dele
ter abandonado certas estratégtas utilizadas nos primeiros romances, e
sofisticado outra51134 corresponderia a um processo de amadurecimento da
capacidade de leitura do publico.

A ohservacdo € verossimel e pertingnte, mas tem a desvantagem de
trazer a idéia de uma evolucdo em espiral do lfeitor, que iniciaria em Macedo
e chegaria a Machado. Creio que esta &€ uma Importante questao a ser
analisada, mas que ultrapassa os limites desse trabalho. Aparentemente os
leitores conviviam com todas essas producHes ao mesmo tempo e entravam
em contate com todas elas. Assim como aparentemente ndo percebiam ou
ndc se importavam com a diferenga enfre 0s romances eurcpeus e o
nascente romance brasileiro ¢ {alvez dificimente se dessem conta de que
estavam passando de um patamar a cutro ao mudar de autor.

Seria, pois, interessante, percorrer novamente as historias da
literatura a respeito de Alencar, procurando nao $0 ievantar a configuragao
do pablico, mas do novo modelo de romance que teria substituido o seguido
por Macedo. A partir dai, seria possivel tentar analisar como teria se dade a
convivéncia de ambos no espago da literatura nacional,

Enquanto isso ndo € feito, a comparagdo entre A Moreninha e Rosa

parece trazer o saldo positivo de sistematizar os fatores que teriam facilitado
a recepgdo do gue neste trabalho chamamos de leitor comum.

134 Estamos chamando de estratégia de leitura ceros reclrsos & cifados: separag@o muito brusca do
narratier € das persoragens nes momentos de exoitagho, flash back dos principais eventos do romance,
ampliacan do espago social e suas consequentes complicagles na trama, efe.
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O primeiro fator e o mais citado é o fato de Macedo refratar, nos
romances, 08 usos e costumes brasifeiros, caracteristica identificada, nas
histdrias da literatura, inicialmente, como cardfer nacional da obra e, mais
tarde, como valor documental.

Embora a questdo seja de natureza especulativa, & interessante
tentar compreender no que exatamente a reprodugdo da nossa sociedade
facilitaria © processo de leitura, ja que a presenga do Cenario eurcpeu nos
romances importados em nada parece ter comprometido sua assimilagdo em
terrenos ropicais.

Pelo contrario, a julgar pela forma "frenética”, sequndo Dutra e Melo,
como eram consumidos aqueles romances, ¢ publico ndo parecia muito
interessado na nacionalidade da pena que os lavrava . Pelo contrario;
encontrava na condi¢do de produto importado um simbalo de qualidade.

E dificit, pois, identificar o quanto o publico estaria sintonizado com o
projeto de construgdo de uma literatura nacional ou partithava do entusiasmo
da critica por uma produgac que se distinguisse da producio estrangeira.

Mas, por menos envolvido que o leitor estivesse com a questao, deve
ter sofrido |, no caso de Macedo, o impacio do gue havia de incomum em
reconhecer a cidade do Rio de Janeiro e seus habitantes em letra impressa
g observar a propria provincianeidade ser rompida ao ver imagens do Brasil
penetrar em nobre zona da literatura,

O estilo leve e bhem humorado como Macedo transporta nossa
realidade para o mundo ficcional aumentaria, ainda mais, as chances de
empatia, te modo gue a personagem solidifica-se num tipo que pode
transitar entre 08 romances, representando, de antemio, as mesmas
expenéncias sentimentais, vivendo as mesmas intrigas.

Nesse sentido, a redundancia cumpriria a fungdo bastante pontual de
repetir um prazer jJa conhecido, num processo similar ao prazer trazido pelos
velhos habitos. O interesse adviria ndo do impacto, mas da previsibilidade, e
o meérito do autor estaria em ter sabido identificar quais clichés se prestariam
a esse nivel de tolerancia a varias reedigbes.

Tal compreensdo do gosto do publico se fraduziria, ainda, no humor,
principaimente quando a graga nao se localiza tanto nos meneios de
linguagem, mas no burlesco, naquelas cenas que, transpostas para o teatro,
provocavam o riso das platéias. Risos ou lagnimas, pois o dramalhdo de
pacas de sucesso, como Cobe ou Luxo ¢ Vaidade , também estaoc presentes

nos romances.
Esaa preferéncia pelo cliché e pelas cores muito carregadas, reflete
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uma concepgdo de leitura que entende o texto literdrio como um campo
onde se encadeiam uma série de cenas extremamente agradaveis, seja
porque divertern, seja porgque concretizam certas idealizagfes sentimentais.
Isso significa que o repertorio ndo precisa ser nem extenso, nem variado,
apenas correto, isto é, fornido do conjunto de elementos esperados e eleitos
como prazeirosos. Se assim for, @ compreensivel que ndo comprometesse o
projeto o fato desse conjunto de cenas e situagdes nem sempre estar bem
concatenado ou coerentemente disposto.

Macedo parece ter feito dessa falta de rigor um sistema de trabalho.
Nunca chegou a corrigir ou burilar seus escritos. O modo abrupto como
termina_Vicentina € exemplar. O narrador deixa a situacdo dos amantes na
dependéncia de uma vinganga futura, num didlogo mal arrematado, como se
a continuacdo do enredo fosse muito penosa e ele desistisse da
gmprejtada. 135

Mesmo a oralidade parece mimetizar a propria relacdo que se tinha,
na época, com o texto escrito, quando ler, ouvir & contar mostravam-se
atividades muito proximas, as vezes, quase indiscriminadas.

Outro fator de identificagdo entre o leitor e a obra seria de carater
ideologico; os valores morais insistentemente defendidos desde O_Mogo
Loirc ate Rposa. Chama a atengdo que esta constancia ideoldgica, traduzida

numa reiteracdo tematica e desenvolvida sempre através dos mesmos
argumentos, ndo se tornasse enfadonha para o leitor,

Uma observacdo de Antonio Candide pode nos auxiliar nesse
sentido. O critico observa, por detras dos namoricos das personagens, todo
um sistema de relagdes de uma sociedade cuja precana infra-estrutura fazia
do casamento uma das poucas saidas a mao para melhorar a colocagéo na
vida,

Antonio Candido assinala, entéo, que, embora Macedo cologque a nu
alguns mecanismos essenciais da moral burguesa, apoiada na necessidade
de adquirir, guardar e ampliar propriedade, 13%nio chega a tocar nos pontos
mais conflituosos & polémicos desses mecanismos, compondo sempre
relagBes em gue neiva, noivo, dote e amor encaixam-se harmonicamente, e
talvez fosse possivel acrescentar, harmonizam-se também com os conflitos
morais vividos pelas personagens, orientados por valores bem determinados,

135 Assim termina o romance: _ Camilo, u te convido para um himenet, cuje talama deve ser a sepullura, /
{..} Ah, morramos, pois, aceito. / Camilo! Eu fe amol / _ Vicentina! Vicentinal @ quandoe brilhard o dia da
morte?... / _Quando brithir o dia da vinganga, Camilp. / _ Oh! pois bem, eu viverel ate [a. / Em seu detlris os
dois mencebos ssqueciam que @ nas asas oo perdio, e ndc na das vinganga, gue podem as almas voar ao oéu;
ndo viam no fuluro sendo & vinganca & 2 morte e talvez que Deus também no fulliro lhes prepare o castige de
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e eventualmente rompidos, mas apenas femporariamente e até um certo
limite,

Tal enquadramento resulta numa estrutura {0 previsivel quanto
aquela formada pelos clichés, personagens e espaco, apontados
anteriormente,

Reforga-se, assim, a fipdtese j& cifada de que identificacao e aprego
pelos textos de Macedo se dac por um processo de acomodacgio, alcangado
pela ja citada previsiblidade, neste caso, acrescida de um acordo tacito de
demarcacado de certas fronteiras, que permite ao leitor ter nocdo, de
antemaon, a que fimite de tensdo o romance chega'e o fara chegar.

Cria-se, desta forma, um sistema ao mesmo tempo ludico e
repousante. Ludico, porque sustos, revezes e desencontros ndo podem ser
tomados sendo falsamente, dada a certeza de um final feliz. Rosa pode
chegar até o noivado com © comendador, Juca pode estar quantas vezes
desejar as portas da morte e o leitor pode envolver-se a vontade com esses
tances dramaticos, sem ¢ risco de vivé-los até as dlimas consequéncias. Eis
porque o sisterna tambeém € repousante; as regras nunca chegam a ser
seramente desafiadas, os questionamentos se mantém epideérmicos.

Dentro, porém, destes limites que Macedo se propde a discutir, ele
assume com firmeza o papel de mentor da formagdo moral de seus leitores.
O fato de fazé-lo tho claramente e de ser tio lido parece significar gue era
reconhecida, no autor, essa autoridade e no livro, um objeto de
aprimoramento pessoal instrugdo, desenvolvimento da sensibilidade, cuftura
e boa formagio pessoal.

Ao introduzir, em seus retratos do meio fluminense, cenas de leftura
e tantas referéncias aos livros, Macedo auxilia o leitor a estabelecer um
modefo concreto para abrigar as aspiraces literarias do burgués carioca,
criando uma representacao afetiva e coletiva do universo literario, talvez a
primeira, a mais direta e, por isso, a mais capaz de motivar para a formagao
de novos leitores e a manutengéo dos ja existentes.
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